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Procitati paZljivo napomene koje su date u ovom Uput-
stvu za upotrebu posto pruzaju vazna uputstva koja se
odnose na bezbednost montaze, upotrebu i odrzavanje.
Uputstvo za upotrebu Cini sastavni i sustinski deo
proizvoda, i korisnik treba da ga brizljivo saCuva za
svako dodatno konsultovanje.

Ukoliko aparat treba da se proda ili prenese nekom dru-
gom vlasniku, ili ukoliko treba da se premesti, proveriti
uvek da li uputstvo uvek prati kotao tako da ga moze
konsultovati novi viasnik ifili instalater.

MontaZa i odrZavanje treba da se obave u skladu sa
vazecim standardima, prema uputstvima proizvodaca i
treba da ih obavi profesionalno kvalifikovano osoblje.
PogreSna montaza ili loSe odrzavanje, mogu da
prouzrokuju Stetu osobama, zivotinjama ili stvarima.
Iskljucena je svaka odgovornost proizvodaca za Stetu
koja je prouzrokovana greSkama kod montaZe i upotre-
be, i u svakom slucaju zbog nepridrzavanja uputstava
koja je dao sam proizvodac.

Pre izvodenja bilo koje operacije CiS¢enja ili odrzavanja,
iskljuciti aparat iz elektriCne mreze za napajanje, de-
lujuci na prekidac instalacije ifili preko odgovarajucih or-
gana za odvajanje od mreze.

U slucaju kvara ifili loSeg rada aparata, dezaktivirati ga,
uzdrzavajuci se od svakog pokusaja popravke ili direkt-
ne intervencije. Obratiti se iskljucivo profesionalno kva-
lifikovanom osoblju. Eventualnu popravku-zamenu
proizvoda treba da obavi samo profesionalno kvalifiko-
vano osoblje, koristeci iskljucivo originalne rezervne de-
love. Nepostovanje onoga $to je navedeno gore, moze
da ugrozi sigurnost aparata.

Da bi se garantovalo dobro funkcionisanje aparata,
neophodno je da kvalifikovano osoblje obavi periodicno
odrzavanje.

Namena ovog aparata treba da bude samo za upotrebu
za koju je izricito predviden. Svaka drugacija upotreba
se mora smatrati nepropisnom, i stoga opasnom.

Posle uklanjanja ambalaze, uveriti se u potpunost sa-
drZaja. Delovi ambalaze se ne smeju ostavijati na
dohvat dece buduci da predstavjaju potencijaine izvore
opasnosti.

Ovaj aparat mogu da koriste i deca od 8 godina starosti
i starija kao i 0sobe sa umanjenom fizickom, senzornom
ili mentalnom sposobnoséu ili nedostatkom iskustva ili
zZnanja, samo u slu¢aju da su pod nadzorom ili da su im
data uputstva za koriSenje aparata na bezbedan nacin
i ako su upoznate sa opasnostima kojima su izloZene.
Deca ne treba da se igraju sa aparatom. Cidcenje |
odrZavanje za koje je prevideno da ga obavlja korisnik
mogu da obavljaju deca od najmanje 8 godina starosti
samo ako su pod nadzorom.

Ne dirajte zaptivene komponente.

U sluCaju sumnie, ne upotrebljavati aparat i obratiti se
isporuciocu.

Odlaganje aparata i njegove opreme mora se obaviti na
odgovarajuci nacin, u saglasnosti sa vazecim standardi-
ma.

Slike koje su date u ovom priruéniku predstavijaju
uprodceni prikaz proizvoda. U ovom prikazu mogu da
postoje male i beznaCajne razlike u odnosu na isporuce-
ni proizvod.

Ovaj simbol pokazuje ,PAZNJA” i postavijen je saglasno svim napomenama koje se odnose na sigurnost. Pridrzavati se
savesno tih propisa, da bi se izbegle opasnosti i Stete osobama, Zivotinjama i stvarima.

@ Ovaj simbol privlaéi paznju na neku primedbu ili vaznu napomenu.

hid

Ovaj simbol koji se pojavijuje na ambalaZi ili na dokumentaciji, 0znaCava da se proizvod na kraju ciklusa iskoristivog veka ne
sme sakupljati, ponovo iskoriStavati ili odlagati zajedno sa kuénim otpadom.

Nepravilno upravijanje otpadnom elektriCnom i elektronskom aparaturom moze uzrokovati ispustanje opasnih supstanci koje se
nalaze u proizvodu. Sa ciliem izbegavanja eventualne Stete po Zivotnu sredinu ili zdravlje, pozivamo korisnika da odvaja ovu
aparaturu od ostalih tipova otpada i da je poveri komunalnom preduzec¢u za zbrinjavanie ili da od distributera zatrazi da obavi
sakupljanje pod uslovima i u saglasnosti sa nacinima koji su predvideni nacionalnim standardima iz Direktive 2012/19/EU.
Odvojeno sakupljanje i reciklaZa rashodovanih masina pogoduje o€uvanju prirodnih resursa i garantuje da ce taj otpad biti pre-
raden uz poStovanje Zivotne sredine i osiguranje brige za zdravlje.

Za dodatne informacije o nacinima sakupljanja otpada elektriénih i elektronskih aparata, neophodno je obratiti se opstinama ili
nadleZnim javnim telima zaduZenima za izdavanje odobrenja.

CAE

AA

ODREDISNE ZEMLJE: IT ES RU RS

CE znak potvrduje da proizvodi zadovoljavaju temeljne uslove vazeaih direktiva iz te oblasti.
Izjava o usaglasenosti moze se zatraziti od proizvodaéa.
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1. Uputstva za upotrebu

1.1 Predstavljanje

Postovani klijente,

Zahvaljujemo Vam S$to ste izabrali OPERA, podni kotao FERROLLI napredne koncepcije, avangardne tehnologije, poviSene pouzda-
nosti i kvaliteta konstrukcije. Molimo Vas da pazljivo procitate ovaj prirucnik zato Sto pruza vazna uputstva koja se odnose na bezbe-
dnost montaze, upotrebu i odrzavanje.

OPERA je generator toplote za grejanje, sa predmesanjem sa kondenzacijom, sa visokim stepenom korisnosti i veoma niskim emi-

sijama, koji radi na prirodni gas ili TNG (te¢ni naftni gas) i opremljen je sistemom upravljanja sa mikroprocesorom.

Telo kotla je sastavljeno od izmenjivaca toplote od nerdajuéeg Celika sa patentiranom helikoidalnom cevi i ¢elicnog gorionika sa pre-
dmesanjem koji je opremljen elektronskim paljenjem sa kontrolom plamena sa jonizacijom, od ventilatora sa promenljivom brzinom i
od modulacionog ventila za gas. OPERA je generator toplote predviden da radi pojedinacno ili sa povezivanjem u kaskadu.

FERROLI na zahtev isporuc¢uje sav hidrauli¢ki pribor i kolektore dimnih gasova za povezivanje 2 ili 3 aparata u kaskadu u konfigura-
cijama od 70+70 kW do 450+450+450 kW.

1.2 Komandni panel
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Slika 1- Kontrolna tabla

Legenda

1= Kontekstualni taster 1

2= Kontekstualni taster 2

3= Kontekstualni taster 3

4 = Matri¢ni tackasti displej (primer glavnog ekrana)

5= Navigacioni taster menija

6= Taster za potvrdu/ulaz u meni

7 = Navigacioni taster menija

8 = Taster za automatski rad/ru¢ni rezim grejanja/sanitarni

9= Taster za izbor letnjeg/zimskog rezima

10 = Taster za izbor rezima Economy/Comfort (Ekonomic-
nost/Komfor)

11 = Taster za izlaz iz menija

12 = Taster glavnog menija

13 = Taster Home (povratak na glavni ekran)

14 = Glavni prekida¢
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Kontekstualni tasteri

Kontekstualni tasteri (det. 1, 2, 3 - slika 1) razlikuju se po sivoj boji, po tome $to na njima nema od$tampanih znakova i mogu da po-
prime drugacije znacenje zavisno od izabranog menija. Veoma je vazno pridrzavati se uputstava koja se nalaze na displeju (ikone i
tekstovi). U slika 1 na primer, putem kontekstualnog tastera 2 (det. 2 - slika 1) moguce je pristupiti informacijama aparata kao $to su:

temperatrure senzora, snaga rada, itd.

Direktni tasteri

Direktni tasteri (det. 8, 9, 10 - slika 1) uvek imaju istu funkciju.

Navigacioni tasteri/tasteri menija

Tasteri za navigaciju/meni (det. 5, 6, 7, 11, 12, 13 - slika 1) sluze za pomeranje izmedu raznih menija primenjenih na kontrolnoj tabli.

Struktura menija

Iz glavnog ekrana (Home) (Mati¢na stranica), pritisnite taster za Glavni meni (det. 12 - slika 1).

MENU

(e
wp s

5 \@w

D o H

O\ /o

Slika 2

Udite u meni "Korisnik” pritiskom na kontekstualni taster 1 (det. 1 - slika 2). Nakon toga upotrebljavajte tastere “navigacija menijem”

da biste pristupili raznim nivoima opisanim u sledecoj tabeli.

MENI KORISNIKA

GREJANJE

Il

W Temp podeSavanja

Pogledajte slika 13

|i,._ Vreme podesavanja smanjenja

Pogledajte slika 14

mﬂ

Klizna temperatura

%:lu Curval

Pogledajte slika 28

%ﬂ} Offset1

Pogledajte slika 29

isklju¢ena

*ls\/{ Spoljna temp. gre;.

Pogledajte page 15

%} Curva2

%I Offset2

@ Vremenski program

Pogledajte “Programiranje vremena” on page 10

TOPLA SANITARNA VODA

m Temp podeSavanja

Pogledajte slika 15

|i,._ Vreme podesavanja smanjenja

Pogledajte slika 16

E] Legionela

Pogledajte “Programiranje stavke Legionela (sa instaliranim opcionalnim spoljnim grejatem
vode)” on page 13

@ Vremenski program

Pogledajte “Programiranje vremena” on page 10

FUNKCIJA ODMORA

T

Pogledajte “Funkcija Odmor” on page 14
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ODRZAVANJE

*

' Rezim Test

m| Rezim Test

Pogledajte

@ Odabir tipa gasa

Pogledajte slika 63

[TEST]
? Rezim kaskadnog testa

Pogledajte “Aktiviranje rezima TEST KASKADE” on

page 42

L
1 Servisna informacija

Pogledajte “Servisna informacija” on page 14

@] Datum intervencije servisa

Pogledajte “Datum intervencije servisa” on page 14

POSTAVKE

Pogledajte slika 8

Jezik

C/oF Merna jedinica

/

@] Podesavanje podataka

Pogledajte slika 9

@ Podes$avanje vremena

Pogledajte slika 10

Konfiguracija “Samo grejanje/Dvostruki cirkulator”

Indikacija tokom funkcionisanja

Grejanje

Zahtev za grejanje (pokrenut od strane prostornog termostata ili daljinske komande ili signala 0-10 Vdc) oznacen je aktiviranjem sklopa
za cirkulaciju i toplog vazduha iznad radijatora (slika 3).

LALLL]

P\

23°C

o

Thursday 9 Jan. 2014 11:25:40

Slika 3

Konfiguracija “Cirkulator i trokraki ventil”

Thursday 9 Jan. 2014 11:25:40

Slika 4

Sanitarni rezim (sa instaliranim opcionim spoljnim grejacem)

Zahtev zagrevanja grejaca vode prikazan je aktiviranjem kapi ispod slavine (slika 5 i slika 6).

Konfiguracija “Dvostruki cirkulator” Konfiguracija “Cirkulator i trokraki ventil”

Il

23°C

&

&

32°C

®

Thursday 9 Jan. 2014 11:28:22

Slika 5

Lk
o®

Thursday 9 Jan. 2014 11:29:27

Slika 6
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Iskljucivanje grejaca vode (ekonomic¢nost)

Grejanje/odrzavanje na temperaturi grejaca vode moze da
isklju¢i sam korisnik. U slu€aju isklju€ivanja, nece biti snab-
devanja toplom sanitarnom vodom. Greja¢ vode moze da de-
zaktivira korisnik (rezim ECO) pritiskanjem tastera eko/
komfor (det. 10 - slika 1). U rezimu ECO displej aktivira sim-
bol &@. Da biste aktivirali rezim COMFORT ponovo pritrisnite
taster eco/comfort (det. 10 - slika 1).

Informacije

A

m

23°C

w
N
(]

Thursday 9 Jan. 2014 11:30:43

Slika 7- Economy (ekonomicnost)

Iz glavnog ekrana (Home), pritisnite kontekstualni taster 2 (det. 2 - slika 1). Zatim koristite tastere “Navigacija menijem” za prikaz sle-

decih vrednosti:

OT znaci zahtev komande OpenTherm
TA znaci zahtev prostornog termostata

Zahtev za grejanjem
0-10Vdc znadci zahtev signala 0-10Vdc
TA2 znadi zahtev drugog prostornog termostata

Cirkulator grejanja ON/OFF

Trokraki ventil za grejanje ON/OFF

Trokraki ventil za sanitarnu vodu ON/OFF

Vreme cekanja ON/OFF

Zastita Delta T ON/OFF

Supervizor plamena ON/OFF

Senzor grejanja 1 °C

Senzor grejanja 2 °C

Senzor povratne cevi °C

Senzor sanitarne vode °C

Spoljna sonda °C

Senzor dimnih gasova °C

Senzor kaskadnog zagrevanja °C

Frekvencija ventilatora Hz

Opterecenje gorionika %

Pritisak vode u instalaciji 1,4 bar = ON, 0,0 bar = OFF

Modulacioni cirkulator %

Kaskadni modulacioni cirkulator %

Struja za jonizaciju UuA

Ulaz 0-10Vdc Vdc

Temperatura za podeSavanje grejanja Zadata vrednost (°C)

PodeSavanje nivoa snage 0-10Vdc Zadata vrednost (%)

m cod. 3541R966RS - Rev. 00 - 06/2025
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1.3 Ukljuéivanje i isklju€ivanje
Ukljucivanje kotla

Pritisnuti taster za ukljucivanje/isklju¢ivanje (det.14 - slika 1).

Pritiskom na kontekstualni taster 1 moguce je izabrati Zeljeni
jezik i potvrditi ga pomocéu tastera “OK”.

Pritiskom na kontekstualni taster 3 moguce je prekinuti rezim
rada FH.

Ako se ne izvrdi nijedan od prethodno opisanih odabira, na-
stavite na sledeci nacin.

* U toku sledec¢ih 300 sekundi displej vizuelno prikazuje
FH, koji identifikuje ciklus ispustanja vazduha iz instala-
cije za grejanje.

« Displej prikazuje i verziju frimvera elektronskih ploc¢a.

+  Otvorite slavinu za gas na prednjem delu kotla.

+  Cim nestane natpis FH, kotao je automatski spreman za
rad kad god se postavi zahtev prostornom termostatu.

Postavke

Podesavanje kontrasta

Da biste obavili pode$avanje kontrasta na displeju neophodno je istovremeno pritisnuti kontekstualni taster 2 i taster OK. Sada pri-

Display v.01

Burner Controller 1 v.01 @

Slika 8- Ukljucivanje kotla

tisnite taster ref. 5 u slika 1 da biste povecali kontrast ili taster ref. 7 u slika 1 da biste ga smanijili.

Podesavanje Datuma i Vremena

Dodite do ekrana prikazanog na slika 9 pomerajuéi se u me-
niju slede¢i putanju “KORISNICKI MENI"Sp“Posta-
vke"»”Postavke datuma”. Pritisnite tastere za navigaciju 5
i 7 da biste izabrali vrednost menjajuéi je kontekstualnim ta-
sterima 1 i 2. Potvrdite tasterom OK.

Set date
/ 09
@ 2013
o to select

(v}
to confirm

r

+

Slika 9- Podesavanje datuma

Dodite do ekrana prikazanog na slika 10 pomerajuci se u me-
niju slededi putanju “KORISNICKI MENI"@p“Posta-
vke“»“Postavke vremena”. Pritisnite tastere za navigaciju
517 da biste izabrali vrednost menjajuéi je kontekstualnim ta-
sterima 1 i 2. Potvrdite tasterom OK.

Set time

=

@‘ E3: 59

L

=

+

(4] to select
(v

to confirm

Slika 10- PodeSavanje vremena

55

%

55
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Isklju€ivanje kotla

Iz glavnog ekrana/Home, pritisnite kontekstualni taster [(T) i -~
potvrdite tasterom (k).

Kada se kotao iskljuci, elektronska ploca se jo$ uvek napaja
elektriécnom energijom.

Dezaktiviran je rezim pripreme sanitarne vode (sa instalira-
nim opcionim spoljnim grejacem) i rezim grejanja. Ostaje ak-
tivan sistem za zastitu od mrznjenja.

Za ponovza.uklju€ivanje kotla, ponovo pritisnuti kontekstual-

ni taster .

Kotao ¢e automatski biti spreman za rad kad god se uzima
topla sanitarna voda (sa instaliranim opcionim spoljnim
grejacem) ili kada se postavi zahtev termostatu okoline.

Za potpuni prekid napajanja aparata elektricnom strujom pri-

tisnuti taster det. 14 slika 1. Thursday 9 Jan. 2014 00:15:60
N\

Slika 11- Iskljucivanje kotla

D)

Tokom prekida elektricnog napajanja i/ili dovoda gasa u aparat, sistem za zastitu
od mrznjenja ne funkcioniSe. Za vreme dugih stanki tokom zimskog perioda, sa ci-
liem izbegavanja oStecCenja izazvanih ledom, preporucljivo je isprazniti svu vodu iz
kotla, kako sanitarnu tako i vodu iz sistema; ili ispustiti samo sanitarnu vodu i do-
dati odgovarajuci antifriz u sistem za zagrevanje, usaglasen sa preporukama na

odeljak 2.3.

1.4 Podesavanja

Komutacija Leto/Zima
Pritisnite taster w; (det. 9 - slika 1) 1 sekund.

Displej aktivira simbol Leto. Funkcija grejanja se dezaktivira,
dok ostaje aktivna eventualna proizvodnja sanitarne vode (sa
opcionim spoljnim greja¢em). Ostaje aktivan sistem za zasti-
tu od mrznjenja.

Za_dezaktiviranje letnjeg rezima, ponovo pritisnuti taster
(det. 9 - slika 1) 1 sekund.

Slika 12- Letnji rezim

PodeSavanje temperature grejanja

e, o
SN 32°c

E AR @
i

&

Thursday 9 Jan. 2014 11:33:03

Udite u meni “Temp podesavanja” da biste menjali tempe-
raturu od minimalne Tmin do maksimalne od TMax. Potvrdi-

CH setpoint

te tasterom OK.

nim vremenskim programom.
Dakle, u slu€aju zahteva, ovo je

Kotao se prodaje sa neaktivira- M‘ 8 O
° -

zadata vrednost.

to confirm

Slika 13

f
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Smanjenje temperature grejanja

Udite u meni “Temp podeSavanja smanjenja” da biste - -
menjali temperaturu od minimalne 0°C do maksimalne od CH setpoint reduction
50°. Potvrdite tasterom OK.

r I
[@ Ovaj parametar se koristi samo ako je aktivirana m
vremensko programiranje. Pogledajte *** 'Progra- 3 5
= E

miranje vremena' on page 10 ***

to confirm

Slika 14

Podesavanje temperature sanitarne vode (sa instaliranim opcionim spoljnim grejacem

Udite u meni “Temp podesavanja” da biste menjali tempe-
raturu od minimalne 10°C do maksimalne od 65°C. Potvrditi
tasterom OK.

Kotao se prodaje sa neaktivira- ? 6 5
c =

CH setpoint

nim vremenskim programom.
Dakle, u slu€aju zahteva, ovo je
zadata vrednost.

to confirm

Slika 15

Smanjivanje temperature sanitarne vode (sa instaliranim opcionim spoljnim grejacem)

Udite u meni “Temp podeSavanja smanjenja” da biste
menjali temperaturu od minimalne 0°C do maksimalne od
50°C. Potvrditi tasterom OK.

o o
I]g Ovaj parametar se koristi samo ako je aktivirana F
vremensko programiranje. Pogledajte *** 'Progra- 5
= E

DHW setpoint reduction

miranje vremena' on page 10 ***

to confirm

Slika 16

Programiranje vremena

Programiranje vremena obavlja se na isti nacin kako za grejanje tako i za sanitarni rezim rada; ta dva programa su nezavisna.

Za programiranje stavke Grejanje udite u meni “Programiraj vreme” sledeéi putanju “KORISNICKI MENI*“GREJANJE”*“Progra-
miraj vreme”.

Za programiranje stavke Sanitarni rezim udite u meni “Programiraj vreme” sledeéi putanju “KORISNICKI MENI»“TOPLA SANITAR-
NA VODA“»”Programiraj vreme”.

Izaberite tip programiranja koje zelite da izvrSite i sledite uputstva opisana u nastavku.

10

cod. 3541R966RS - Rev. 00 - 06/2025 m



OPERA Ferroli

Izaberite dan (slika 17) ili interval dana koji Zelite da programirate (slika 18) i potvrdite ga tasterom OK.

Scheduler Set Scheduler Set
Wedhesdoy
Tuesday Thursday
Wednesday N Friday .
Thursday Saturday @)
Friday \__ Sunday \__
Saturday Monday-Sunday
Sunday o Monday-Friday T
Monday-Sunday Saturday-Sunday |I'B
w
@ to confirm v to confirm
Slika 17 Slika 18

Program je nedeljnog tipa: to znaci da je moguce podesiti 6 nezavisnih vremenskih intervala za svaki dan u nedelji (slika 19); za svaki
od vremenskih intervala moguce je izabrati 4 opcije:

*  ON. U sluéaju zahteva Grejanje/Sanitarna voda, kotao radi na pode$enoj temperaturi za grejanje/sanitarnu vodu (slika 13/
slika 15).

« U slu€aju zahteva Grejanje/Sanitarna voda, kotao radi na smanjenoj podeSenoj temperaturi. Smanjena temperatura postize se
oduzimanjem vrednosti za temperature regulacije smanjenja (slika 14/slika 16) od podeSene temperature za regulaciju grejanja/
sanitarnu vodu (slika 13/slika 15).

« OFF. U slu€aju zahteva grejanje/Sanitarna voda, kotao nece aktivirati rezim Grejanje/Sanitarna voda.

» --:-- OFF. Vremenski interval je onemogucéen.

@D Kotao se prodaje sa neaktiviranim vremenskim programom. U stvari, svaki dan biée programiran od 00:00 ¢asova do 24:00
€asa u rezimu ON (slika 19).

Kao prvo, podesite vreme pocetka prvog vremenskog inter-
vala (slika 19) pomocu kontekstualnih tastera 1 i 2. Scheduler Set

[9- 2400 ON |+

Copy to the Next Day
Save & Exit

to confirm

Slika 19

Pritisnite taster za navigaciju 7 da biste se na vremenskom
rasporedu smestili na kraj prvog vremenskog intervala Scheduler Set
(slika 20) i podesite zeljenu vrednost pomo¢u kontekstualnih
tastera 11 2.

1. os00-[B8 ON (iR
2 el - emies OFF |+
5. miee - e OFF
6 OFF

o AW —
coo
m|
mmm

() ()

Copy to the Next Day
Save & Exit

to confirm

Slika 20
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Pritisnite taster za navigaciju 7 i upotrebite kontekstualne ta-
stere 1 i 2 da biste postavili rezim rada tokom prvog vremen-

skog intervala (slika 21)

Nakon toga pritisnite taster za navigaciju 7 da biste postavili (ako je

slika 24).
Scheduler Set
1. 0600-1600 ON |I
2. 1600-AE0 ON
4 e OFF
Copy to the Next Day
Save & Exit
to confirm
Slika 22

Scheduler Set

Al

06:00 - 16:00

OFF
OFF
OFF
OFF

Copy to the Next Day
Save & Exit

to confirm

o 2

Slika 21

potrebno) slede¢e vremenske intervale (slika 22, slika 23 i

Scheduler Set
1. 0600-16:00 ON |I
2. 16:00 - 21:00
3. —---=  OFF
4. OFF
5. OFF
6. - OFF
Copy to the Next Day
Save & Exit

to confirm

50

Scheduler Set
1. 06:00-16:00 QM |;
2. 16:00-21:00 QLI
3. 21:00-0600 W3
4. OFF
5. OFF
6. m e OFF
Copy to the Next Day
Save & Exit
to confirm

Slika 24

Kada ste programirali dan, pritisnite taster OK; stavka “Sacu-
vaj i izadi” izabra¢e se automatski (slika 25). Upotrebite ta-
stere za navigaciju 5 i 7 da biste izmenili prethodne postavke
ili pritisnite OK za potvrdu: u tom slucaju displej ¢e ponovo
prikazati dan (slika 17) ili interval dana koje je potrebno pro-
gramirati (slika 18). Zatim ¢e biti moguce slediti istu procedu-
ru za dovrSenje zeljenog nedeljnog programa.

Slika 23

Scheduler Set

06:00 - 16:00
16:00 - 21:00
21:00 - 06:00

A e o e

Copy to the Next Day

to confirm

s

ON |+

hi

OFF
OFF
OFF
OFF

Slika 25

Ako na isti nacin Zelite da programirate sledeéi dan, izaberite stavku “Kopiraj u sledec¢i dan” i pritisnite OK za potvrdu (slika 25).

12
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Da biste vremenski program vratili na fabri¢ke vre-
Scheduler Set

dnosti, pritisnite kontekstualni taster 3 u meniju

Programiraj vreme (slika 26) i potvrdite sa OK.

Tuesday
Wednesdey
Thursday
Friday
Saturday

Sunday -
=

Monday-Sunday

3 w
to confirm

Slika 26

I]g Dva programa sa vremenskim rasporedom Grejanje i Sanitarna voda su nezavisni ¢ak i u sluéaju vra¢anja fabri¢kih vrednosti.

Programiranje stavke Legionela (sa instaliranim opcionalnim spoljnim grejacem vode

Da biste omogucili Funkciju zastite od legionele neophodno je podesiti parametar P23, u “TEHNICKOM MENIJU, na ON.

Za programiranje funkcije potrebno je u¢i u meni “Legionela” preko putanje “KORISNICKI MENI s “TOPLA SANITARNA VODA”
mp> “Legionela”.
U ovom meniju moguce je podeSavati sledece opcije:

+ Dan zastite od legionele. DefiniSe dan u nedelji tokom koga ¢e se aktivirati ova funkcija. Funkciju je moguce aktivirati samo jed-
nom nedeljno.

* Vreme i dan zastite od legionele. DefiniSe vreme pocetka funkcije.

+ Trajanje zastite od legionele. DefiniSe trajanje (u minutima) funkcije.

* Temp. PodeSavanje zastite od legionele. DefiniSe temperaturu podesSavanja tople sanitarne vode tokom funkcije.

PAZNJA

» urezimu EKO funkcija nije aktivna.

« Ova Funkcija zastite od legionele bice aktivna samo ako je kotao podesen u
rezim “Automatska”() i samo u vremenskim intervalima podeSenim na
ON ili na “Smanjena temperatura” (||~._).

U protivnhom, u vremenskim intervalima podeSenim na OFF, funkcija, ¢ak i ako
je podesena, neée se aktivirati.

« U rezimu odmora (1) funkcija zastite od legionele je aktivna.

 Ako se Funkcija zastite od le- ‘ N
gionele ne izvrSava pravilno,
displej prikazuje poruku vidlji- 2
vu u slika 27. Cak i u prisustvu
takve poruke, kotao ¢e poceti A Zﬁ't'i‘l?i::f"t:
da funkcioni$e ispravno. troppg cortol

per Accettare

- J
Slika 27- Poruka funkcije zastite od legionele je nedovrsena

I]g Temperatura podeSena putem menija “Temp. podeSavanja zastite od legionele” NE sme da bude viSa od maksimalne
temperature za regulaciju sanitarne vode pode$ene putem parametra P19 unutar TEHNICKOG MENIJA.

I]g Ako se u sistem instalira cirkulator za cirkulisanje vode tokom rada funkcije zastite od legionele, neophodno je podesiti
parametar b08 na 1. Na taj nacin se kontakt izmedu rednih stezaljki 9-10 (ref. 300 - slika 95, slika 96 i slika 97) zatvara u
saglasnosti sa aktiiranjem funkcije.
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Funkcija Odmor

Udite u meni “FUNKCIJA ODMORA’ preko putanje “KORISNICKI MENI»“FUNKCIJA ODMORA?” da biste mogli da podesite sledece:

+ Datum pocetka odmora.
+ Datum kraja odmora.

Displej moze aktivirati dva tipa ikona:

. %- Funkcija Odmor je programirana ali jo$ nije aktivna.

. |i]— Funkcija Odmor je u toku. Kotao ¢e se ponasati kao da je aktivan rezim Leto i rezim Economy (sa instaliranim opcionalnim
grejacem vode).
Ostace aktivne funkcije zastite od mrznjenja i funkcije zastite od legionele (ako je aktivirana).

Datum intervencije servisa

Ova informacija pomaze da se shvati kada ¢e biiti aktivirano upozorenje intervencije odrzavanja koje je programirao tehnic¢ar. Nije re¢
o alarmu niti o anomaliji nego je to jednostavno upozorenje. Po isteku tog datuma, prilikom svakog ulaska u Glavni meni, kotao ¢e
aktivirati ekran za podsecanje na programirano odrzavanje.

Servisna informacija

Ova informacija pokazuje kontaktni broj telefona u slucaju servisiranja (ako ga je programirao servisni tehnicar).

PodeSavanje temperature sredine (sa opcionalnim prostornim termostatom)

Podesiti pomocu prostornog termostata Zeljenu temperaturu u prostorijama.

PodeSavanje temperature u prostoru (sa opcionalnim daljinskim upravljaéem sa tajmerom

Pomocu daljinskog upravljaca sa tajmerom odredite postavke Zeljene temperature u prostorijama. Kotao ¢e regulisati vodu u sistemu
u zavisnosti od Zeljene temperature u prostoru. Kad je re€ o radu sa daljinskim upravljatem sa tajmerom, pogledajte odgovarajuci pri-
ruénik za upotrebu.

Klizna temperatura

Kada se instalira spoljna sonda (opcionalna) na displeju komandne table aktivira se odgovarajuci simbol spoljne temperature. Sistem
za podeSavanje kotla radi sa "Kliznom temperaturom”. U ovom reZimu rada, temperatura sistema za zagrevanje reguliSe se u zavi-
snosti od spoljasnjih klimatskih uslova kako bi se zagarantovao visok nivo komfora i energetska usteda u celogodi$njem periodu. Tac-
nije, sa poveéanjem spoljasnje temperature, smanjuje se temperatura potisa sistema u zavisnosti od odredene “krive kompenzacije”.

Podesavanjem prema kliznoj temperaturi, temperatura za "Regulaciju grejanja" postaje maksimalna temperatura na potisnoj strani in-
stalacije za grejanje. Savetuje se da vrednost podesite na maksimum kako biste dozvolili da sistem reguliSe celo korisno polje rada.

Kotao mora da reguli$e kvalifikovano osoblje u fazi instalacije. Korisnik moze da izvrSi eventualna prilagodavanja zbog poboljSanja
komfora.

Kriva kompenzacije i pomak krivih

Udite u meni Klizna temperatura. Izaberite Zeljenu krivu od 1

do 10 u zavisnosti od karakteristike (slika 30) preko parame- OTC Curve |

tra ,,Kriva1“, potvrdite tasterom OK. gﬁ + {-
Podesavanjem krive na 0, podeSavanje klizne temperature 1

bice onemoguceno. ﬁ F

to confirm

Slika 28- Kriva kompenzacije
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OPERA Ferroli

ReguliSite paralelni pomak krivih od 20 do 60 °C (slika 31)
preko parametra “Offset1” i potvrdite tasterom OK.

OTC Offset 1

-
40 2

(D

to confirm

Slika 29- Paralelno pomeranje krivih

Ako je temperatura u prostoru niza od Zeljene vrednosti, savetuje se da podesite krivu viSeg reda i obrnuto. Nastavite sa povec¢anjima
ili smanjenjima za jednu jedinicu i proverite rezultat u prostoru.

90 OFFSET =20

Y 08 B 7,
80 /

70 5
60 7 4
50 7 3
40 Y 2
30 — !

20 .
20 10 0 0 =20

] Y ‘ 3 | | o OFFSET = 60
L e proceseees proceeseeeees e e gs| 1YypLb >4 3,

r i i i i : 80
20\\\\l\\\\lwwwwlwwwwl\\\\|\\\\:\\\\l\\\\lwwwwlwwwwlwwwwlw\\\ 70 | 7 . 1
20 10 0 -10 -20 : —

Slika 30Kriva kompenzacije €
50

40
30
20

20 10 0 a0 =20
Slika 31- Paralelno pomeranje krivih kompenzacije

Spoljna temperatura grejanja ISKLJUCENA

Udite u meni “Sp Temp Grej Iskljuc¢ena” da biste aktivirali funkciju: izmedu 7°C i 30°C.

Ako je aktivirana, ta funkcija ¢e deaktivirati zahtev za grejanjem svaki put kada temperatura koju je izmerila spoljna sonda bude vecéa
od programirane vrednosti.

Zahtev za grejanjem ponovo ¢e se aktivirati ¢im temperatura koju je izmerila spoljna sonda bude manja od programirane vrednosti.
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Podesavanja pomo¢u daljinskog upravlja¢a sa tajmerom

I]g Ako je na kotao priklju¢en daljinski upravlja¢ sa tajmerom (opcionalno), prethodno opisanim pode$avanjima upravlja se kako

je navedeno u tabela 1.

Tabela 1

PodeSavanje temperature grejanja

PodeSavanje se moze izvrsiti bilo putem menija daljinskog upravljaca sa tajmerom, bilo
putem komandne table kotla.

PodeSavanje temperature sanitarne
vode (sa instaliranim opcionim spolj-
nim grejacem)

PodeSavanje se moze izvrsiti bilo putem menija daljinskog upravljaca sa tajmerom, bilo
putem komandne table kotla.

Komutacija Leto/Zima

Rezim Leto ima prioritet pred eventualnim zahtevom zagrevanja daljinskog upravlja¢a sa taj-
merom.

Izbor rezima Eco/Comfort (ekonomic-
nost/komfor) (sa instaliranim opcional-
nim grejacem)

Onemogucavanjem sanitarnog rezima putem menija daljinskog upravljaca sa tajmerom,
kotao bira rezim Economy. U ovom stanju, taster det. 10 - slika 1 na komandnoj tabli kotla je
dezaktiviran.

Omoguc¢avanjem sanitarnog rezima putem menija daljinskog upravlja¢a sa tajmerom, kotao
bira rezim Comfort. U ovom stanju, sa tasterom det. 10 - slika 1 na tabli kotla, moguce je
odabrati jedan od dva rezima.

Klizna temperatura

Bilo daljinski upravlja¢ sa tajmerom bilo elektronska plo¢a kotla upravljaju podesavanjem sa
kliznom temperaturom: od ta dva rezima, prioritet ima klizna temperatura elektronske ploce
kotla.

PodesSavanje hidrauli¢kog pritiska u instalaciji

Pritisak punjenja kod hladne instalacije treba da bude oko 1,0 - N

bar. Ukoliko bi pritisak u instalaciji pao na vrednosti, koje su
nize od minimuma, elektronska plo¢a kotla ¢e aktivirati ano-
maliju 37 i broj modula (slika 32).

I]g Nakon $to se obnovi pritisak u sistemu, kotao ¢e
aktivirati ciklus ispustanja vazduha od 300 sekundi Nr:37
koji se na displeju oznacava sa FH. &

Src:1

- J

Slika 32- Anomalija nedovoljnog pritiska u sistemu Modul 1

16
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2. Instalacija

2.1 Opste odredbe

MONTAZU KOTLA TREBA DA OBAVI SAMO STRUCNO OSOBLJE POUZDANE OSPOSOBLJENOSTI, PRIDRZAVAJUCI SE SVIH g
INSTRUKCIJA KOJE SU NAVEDENE U OVOM TEHNICKOM PRIRUCNIKU, KAO | SVIH ODREDABA VAZECIH PROPISA, ODRE-
DABA NACIONALNIH STANDARDA, | LOKALNIH PROPISA PREMA PRAVILIMA DOBRE TEHNIKE.

Za Svajcarsku se moraju primeniti sledeée norme za instalaciju i direktive:

»  SVGW - principi G1: gasne instalacije

« EKAS - Form. 1942: direktiva o te€nom gasu, 2. deo

» Kantonalni zakoni i propisi (na primer, propisi o protivpozarnoj bezbednosti)

OPERA je jedan generator toplote predviden za rad pojedinacno ili povezivanjem u kaskadu (bateriju od vi§e aparata).

FERROLI na zahtev isporucuje sav hidrauli¢ki pribor i kolektore dimnih gasova za povezivanje 2 ili 3 aparata u kaskadu u konfigura-
cijama od 70+70 kW do 450+450+450 kW.

Kada su generatori OPERA instalirani u kaskadi sa opremom koju je predvidelo preduzeée FERROLI, neophodno je da budu zado-
voljeni svi zahtevi koje namecu vazeci standardi i propisi primenljivi na taj generator sa ,ekvivalentom” ukupne termi¢ke snage. Po-
sebno, prostorija u kojoj se vr8i montaza, bezbednosni uredaji i sistem za evakuisanje dimnih gasova moraju da odgovaraju ukupnoj
termiCkoj snazi viSe povezanih aparata. Zahtevi navedeni u ovom priruéniku tiCu se kako pojedinog aparata, tako i povezivanja u
kaskadu. Za dodatne informacije koje se odnose na instalaciju generatora u kaskadu pogledajte odgovarajuci priru¢nik koji ste dobili
sa kompletom za povezivanje u kaskadu.

I]g Elektronski deo kotla je opremljen funkcijom upravljanja za do 6 aparata. U slu¢aju namere realizacije sistema za kaskadno ﬁ"‘ﬁ&
povezivanje sa viSe od tri aparate bez upotrebe opreme koju je predvidelo preduze¢e FERROLI, potrebno je obezbediti hi- ey
draulicke/gasne kolektore odgovarajuc¢ih dimenzija i kompletno opremljenih svim bezbednosnim uredajima, predvidenim

vazecim standardima, dimenzionisanih na odgovarajuéi nacin od strane ovla§éenog tehnicara.

2.2 Mesto instalacije

Generator treba da se montira u odgovarajucoj prostoriji sa ventilacionim otvorima prema spolja, kako je to propisano vazeéim stan-
dardima. Ukoliko u istoj prostoriji ima viSe gorionika ili odsisnih ventilatora koji mogu da rade zajedno, onda ventilacioni otvori treba da

budu dimenzionisani za istovremeno funkcionisanje svih aparata. Mesto montiranja mora da bude bez prisustva zapaljivih predmeta
ili materijala, korozivnih gasova, prasine ili isparljivih materija. Prostorija treba da bude suva i ne sme da bude izlozena kisi, snegu ili
mrazu. Za pozicioniranje, ostaviti dovoljan prostor oko aparata za normalne operacije odrZzavanja. Posebno proveriti da vrata gorionika
mogu da se otvore neometano.

2.3 Hidrauli¢ni prikljuéci

Termicka snaga se utvrduje prethodno proracunavanjem potrebne toplote za zgradu prema vazec¢im standardima. Instalacija treba da
bude snabdevena svim komponentama za pravilno i propisno funkcionisanje. Posebno, predvideti sve zastitne i bezbednosne uredaje ’/'
koji su propisani vaze¢im standardima za celi modularni generator. Oni treba da se instaliraju na potisnom cevovodu kola tople vode

neposredno uzvodno od zadnjeg modula, na rastojanju koje nije ve¢e od 0,5 metra, bez postavljanja organa za odvajanje od mreze.
Aparat se ne oprema ekspanzionim sudom niti sigurnosnim ventilom, stoga njegovo priklju¢ivanje mora da izvrsi instalater.

Ovaj aparat moze da funkcioni$e ispravno ¢ak i sa minimalnim protokom jednakim O I/sat i ne zahteva postcirkulaciju za odlaganje
toplotne inercije. Kao referenca na pas. “3.3. R3F zbirka R izdanje 2009” vreme postcirkulacije koje propisuje proizvodac iznosi 0
sekundi.

Odvod bezbednosnog ventila mora se spojiti na levak ili sabirnu cev, da bi se izbeglo izli-

vanje vode na tlo u slucaju nadpritiska u sistemu grejanja. U protivnom, ako bi ispusni ventil

intervenisao i poplavio lokal, proizvoda¢ kotla ne bi mogao da se smatra odgovornim.
Ne Koristiti cevi hidraulicke instalacije kao uzemljenje elektri¢nih aparata.

A Pre montiranja obaviti temeljno pranje svih cevnih vodova instalacije, da bi se uklo-

nili ostaci ili prljavstina koji bi mogli da ugroze dobro funkcionisanje aparata. Koristiti

hemijska sredstva za kondicioniranje vode za koje je poznato da odgovaraju svrsi; tj. da su

u stanju da uklone sa zidova i dna cevovoda i raznih komponenti instalacije mulj, metalne @

okside, a na sistemima niske temperature takode i bio mase, pomocu jednostavne cirkula-

cije vode, na toploj i/ili hladnoj instalaciji. Kori§¢eni proizvodi ne treba da korozivno i/ili agre-

sivno deluju na metale i plasticne materije i ne smeju da bitno promene prirodnu PH
vrednost vode.

17
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Osim toga treba predvideti instaliranje filtera na povrathom cevovodu instalacije da
bi se sprecilo da necistoca ili mulj, koji dolaze iz instalacije zaCepe i oStete gene-
ratore toplote.

Instaliranje filtera je apsolutno neophodno u slu¢aju zamene generatora na po-
stojecim instalacijama. Proizvodac ne odgovara za eventualnu Stetu prouzrokova-
nu na generatoru usled toga $to nije instaliran, ili $to je neadekvatno instaliran
takav filter.

Obaviti povezivanje na odgovaraju¢im prikljuécima prema crtezu u odeljak 4.1 i prema oznakama datim na aparatu.

Tabela 2- DIMENZIJE PRIKLJUCAKA

Gy

160
MODEL 70 125 220 320 450
Potisna cev instalacije 17 1/4 sa 1" 1/4 sa 2” sa navojem DNG65 sa prirub- | DN65 sa prirub-
navojem navojem nicom nicom
Glavna povratna cev instalacije / 17 1/4 sa 1" 1/4 sa 2” sa navojem DNG65 sa prirub- | DN65 sa prirub-
NISKA TEMPERATURA navojem navojem nicom nicom
Ulaz gasa 3/4” sa 1” sa navojem 1” sa navojem 17 1/4 sa 1" 1/2 sa
navojem navojem navojem

U slu€aju instalacije sa kaskadnim povezivanjem, neophodno je u hidraulickom kolu svakog kotla predvideti jedan motorizovani ukljué¢-
no-iskljuéni ventil (kojim se upravlja sa aparata, vidi elektricnu $emu slika 95) kojim se izbegava cirkulacija u suprotnom smeru kad
kotao ne radi.

Osim toga mora se predvideti instalacija jednog sigurnosnog ventila po svakom kotlu prema zahtevima iz “zbirke R”.

U tu svrhu su dostupni sledeci opcioni kompleti:
052000X0 -MOTORIZOVANI LEPTIR VENTIL DN50
052001X0 -MOTORIZOVANI LEPTIR VENTIL DN65

U slucaju da je podeSavanje razvodne instalacije nezavisno od elektronskog dela generatora, preporucuje se realizacija
bajpasa izmedu kolektora potisne i povratne cevi zastitne instalacije cirkulatora.

Karakteristike vode u sistemu

Pre nego $to pocnete sa instalacijom generatora OPERA, postojenje, novo ili postoje¢e, mora da se odisti na odgovarajuci nacin sa
ciliem uklanjanja ostataka instalacije, rastvarac¢a, blata i zagadujucih supstanci koje mogu da ugroze efikasnost tretmana zastitnim
srestvima za kondicioniranje. Koristite srestva za ¢iS¢enje koja nisu agresivna prema metalima, gumi i plastiénim delovima generatora/
sistema. Ispraznite, operite i ponovo napunite sistem postujuci sledece preporuke. Prljavo postrojenje nece garantovati dugotrajnost
generatora ¢ak i uz kori§¢enje zastitnih sredstava za kondicioniranje.

Kotlovi OPERA su pogodni za instalaciju u sisteme grejanja sa beznacajnim ula-
zom kiseonika (sistemi "slu€aj I" standarda EN14868). U sistemima sa neprekid-
nom imisijom kiseonika (npr. podna postrojenja bez cevi za zastitu od difuzije ili
sistemi sa otvorenim sudom) ili cestom imisijom (Ceste nadopune vodom), mora da
se predvidi fiziCko razdvajanje (npr. plo€asti izmenijivac toplote).

Voda u unutrasnjosti instalacije za grejanje mora da se tretira u saglasnosti sa
vazec€im zakonima i propisima, imati odgovarajuce karakteristike kako je navede-
no u standardu UNI 8065 i poStovati indikacije standarda EN14868 (zastita metal-
nih materijala od korozije).
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Voda za punjenje (prvo punjenje i naknadna dosipanja) mora da bude pitka, bistra sa tvrdoéom nizom od vrednosti navedenih u sle-
decoj tabeli, da bude tretirana i kondicionirana proizvodima koje je proizvoda¢ proglasio odgovarajuéim (pogledajte slede¢i spisak), sa
ciliem da garantuju spre€avanje pojave inkrustacije, korozivnih i agresivnih fenomena na metalima i plastiénim materijama generatora
postrojenja, spre¢avaju razvoj gasova i, u instalacijama niske temperature, spre¢avaju razvoj bakterijskih i mikrobnih masa.

Voda sadrzana u instalaciji, osim vode za nadopunu, mora se periodi¢no proveravati (prilikom svakog pokretanja sistema, nakon
svake vanredne intervencije poput na primer zamene generatora ili drugih komponenti postrojenja, kao i jednom godiSnje tokom ope-
racija redovnog odrzavanja obaveznog kako je predvideno standardom UNI 8065). Voda mora da izgleda bistro i mora da postuje gra-

ni¢ne vrednosti navedene u sledecoj tabeli.

POSTOJECI SISTEM NOVI SISTEM
PARAMETAR VODE
Ukupna tvrdoéa vode za punjenje (f) <10 <10
Ukupna tvrdoca vode u sistemu (f) <15 <10
PH 7<Ph<8,5
Bakar Cu (mg/l) Cu<0,5mg/l
Gvozde Fe (mg/l) Fe < 0,5 mg/l
Hloridi (mg/1) Cl <50 mgl/l
Provodljivost (uS/cm) < 600 pS/cm*
Sulfati <100 mg/l
Nitrati <100 mg/I

* U prisustvu sredstava za kondicioniranje, granica se podize na 1200 puS/cm.

U prisustvu razli¢itih vrednosti ili u kontekstu otezanog proveravanja pomocu konvencionalnih analiza/testova/procedura, kontaktirajte
preduzece zbog dodatnih procena. Stanje vode za punjenje koju je potrebno tretirati moze da varira ¢ak u zna¢ajnoj meri u zavisnosti
od razli¢itosti geografskih oblasti u kojima se nalaze postrojenja.

Hemijska sredstva za kondicioniranje, za odstranjivanje kiseonika, sredstva za zastitu od inkrustacija, sredstva za spre€avanje koro-
zZije, za zastitu od bakterija, za spre€avanje pojave algi, za zastitu mrznjenja, korekciju PH i druga sredstva, moraju da budu prikladna
za razne potrebe osim za materijale generatora i postrojenja. Potrebno je izvrsiti njihov unos u unutradnjost sistema postujuci koli¢inu
koju je naveo dobavlja¢ hemijskog proizvoda i izvrsiti proveru njihove koncentracije.

Nedovoljna koli€¢ina hemijskog sredstva za kondicioniranje ne¢e moci da garantuje
zastitu zbog koje je ubaceno u instalaciju.

Uvek proveravajte koncentraciju proizvoda nakon svakog ubacivanja i cikli¢ki, naj-
manje jednom godi$nje uz pomoc¢ kvalifikovanog tehni¢kog osoblja nase ovlascée-
ne mreze za tehni¢ku pomoc.

Tabela 3- Hemijska sredstva za kondicioniranje proglasena odgovarajué¢im i dostupna u nasoj mrezi
ovlaséenih Centara za tehnicku pomo¢

i

P ol Obis Alternativni proizvodi tipa Senti-
P nel
LIFE PLUS/B - MOLY - MOLY K Inhibitor korozije na bazi molibdena X100
LIFE DUE Smfanpvarue buke/sredstvo protiv inkrustacije tokom X200
odrzavanja

BIO KILL Biocidno srestvo za sprecavanje pojave algi X700

PROGLI Propilenska zastita od mrznjenja X500

Moguce je koristiti proizvode jednakih karakteristika

Aparat je opremljen sistemom za zastitu od mrZnjenja koji aktivira kotao u rezimu grejanja kada se temperatura vode u potisnoj cevi
instalacije spusti ispod 6 °C. Uredaj nije aktivan ako se prekine dovod elektri¢ne energije i/ili gasa u aparat. Ako je neophodno, za
zastitu instalacije koristiti odgovaraju¢u te€nost za zastitu od mrznjenja, koja treba da odgovara istim prethodno navedenim zahtevima,

predvidenim standardom UNI 8065.
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U slu¢aju odgovarajuéih hemijsko-fizickih tretmana vode kako iz postrojenja tako i iz sistema za snabdevanje i odgovaraju¢e kontrole
koja se cikli¢ki ponavlja i mozZe da obezbedi potrebne parametre, za primene iskljucivo u industrijskim procesima, dozvoljena je insta-
lacija proizvoda u postrojenjima sa otvorenim sudom sa takvom hidrostati¢kom visinom suda da moZe da garantuje postovanje mini-
malnog radnog pritiska koji se pojavljuje u tehni¢kim specifikacijama proizvoda.

Kako bi se zagarantovala pouzdanost i pravilan rad kotlova, u kolo za punjenje uvek instalirajte mehanicki filter, a u po-
strojenje, uredaj za uklanjanje blata (ako je moguée magnetni) i uredaj za odzracivanje kako je predvideno standardom UNI
8065 kao i volumetri€ki broja¢ na cevovod za nadopunu postrojenja.

Nepostovanje preporuka iz ovog pasusa, "Karakteristike vode u po-
strojenju”, dovesc¢e do nepriznavanja garancije i nastalih oSteéenja koje je
moguce pripisati tim propustima.

Odrzavanje komore za sagorevanje

Sa ciliem dugotrajnog o€uvanja delotvornosti i pouzdanosti generatora veoma je vazno obratiti se nasoj ovlaséenoj sluzbi za tehni¢ku
podrsku, najmanje jednom godiSnje, osim za obi¢ne operacije odrZzavanja, takode i za proveru stanja komore za sagorevanje i njenog
¢iS¢enja, ako je potrebno. U tu svrhu savetujemo kori§éenje sledecih proizvoda, testiranih i proverenih na nasim izmenjivacima toplote
i dostupnim u nasim ovlas¢enim centrima za tehni¢ku podrsku.

Tabela 4Proizvodi koji su proglaseni odgovarajuéim i koji su dostupni u nasoj mrezi ovlaséenih
Centara za tehni¢ku pomo¢

P ol Opis

BIO INF Tecni proizvod za ¢iS¢enje komora sagorevanja od Celika

Moguce je koristiti proizvode jednakih karakteristika

Imajudi u vidu agresivnost hemijskih proizvoda za komore sagorevanja, vazno je zapamtiti da je poslove potrebno poveriti samo i
iskljucivo kvalifikovanom osoblju i obezbediti osetljive elemente poput elektroda, izolacionih materijala i onih koji bi se mogli da se oste-
te u direktnom kontaktu sa proizvodom. Isperite ih dobro nakon svakog postupka ¢i§éenja izmenjivaca (vreme primene proizvoda iz-
nosi 15-20 minuta) i ponovite postupak prema potrebi.

Nezavisno od kori§¢enih hemijskih proizvoda, uvek koristite usluge kvalifikovanog
tehni¢kog osoblja buduci da je naSa mreza za tehni¢ku podrsku ovlas¢éena za ruko-
vanje tehnoloskim te€nostima u saglasnosti sa zakonima, standardima i vazec¢im
lokalnim propisima.
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Primeri hidrauli¢kih kola

U primerima opisanim u nastavku mozda ¢e se traziti da proverite/izmenite pojedine parametre.

Da biste to uradili potrebno je u¢i u meni Tehnicar.

Iz glavnog ekrana (Home) (Mati¢na stranica), pritisnite taster za Glavni meni (det. 12 - slika 1).

Udite u meni "Tehni€ar” pritiskom na kontekstualni taster 2 (det. 2 - slika 1).

MENU

X
(T o

(

®0@§
U@

~

Slika 33

Unesite Sifru "4 1 8" kontekstualnim tasterima 1 i 2. Svaki broj potvrdite tasterom OK.

Technician menu

Insert code:

Al
[+

e

2

O s select
(V]

to confirm

4

Slika 34

Udite u Meni parametara pritiskom na taster OK.

to confirm

PARAMETERS MODE

@] Hi
i %
Hi f

Slika 35

Udite u "Meni konfiguracije" ili u"Meni tipa instalacije” u zavisnosti od parametra koji Zelite da izmenite kako je navedeno u primeru

hidrauli¢nog kola.

Configuration Menu

Pl [of

to confirm

Type Menu

b =
Pl [of

to confirm

Slika 36

i
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Dva direktna kola instalacije za grejanje

- Sema principa rada

ired
e

72a 72b

Slika 37

- Elektri€ni prikljucci

Uy \ \ : 72

/ A A e AN 138

307
306
a
b
M
R

6L 0Z 2 2C €2 ¥C SZ 9C LZ 8 6 0€ L€ Z€ €€ ¥E GE 9€ LE 8E 6€ OF Lv 2F €V b

[e]ele]e sleele olelele elelele elelele elelele 1ol

Nakon montaZze, bi¢e neophodno obaviti elektri¢na priklju€ivanja kako je to dato na elektri¢noj Semi.
Nakon toga, nastaviti sa konfiguracijom upravljacke jedinice kao $to je navedeno u odgovarajuéem odeljku.
Legenda (slika 37 i slika 38)

Prostorni termostat 1. zona (direktna)
Prostorni termostat 2. zona (direktna)
Spoljna sonda

Cirkulator 1. zona (direktna)
Cirkulator 2. zona (direktna)

1. zona (direktna)

2. zona (direktna)

Potisna cev

Povratna cev

INAIL Bezbednosni uredaji INAIL (Na zahtev - nisu isporuéeni)

Za upravljanje kliznom temperaturom neophodno je na-
baviti dodatnu spoljnu sondu Sif. 013018X0

B~
j B[ =
N r \ son/E.ﬁ
~_ . 7:@ N
O O
Slika 38
2 “Rs-
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- Parametri

Svaka instalacija ima potrebu za razli¢itim parametrima. Slediti proceduru pristupa navedenu u nastavku.
“Meni tipova instalacije”

Promeniti parametar P.01 iz “Menija tipova instalacije” na 4.

Promeniti parametar P.09 iz “Menija tipova instalacije” na 1. g

- Opcionalne funkcionalnosti

Osim elektriénih priklju¢aka sa prethodne slike (neophodnih za ovu konfiguraciju instalacije), postoje i opcije za koje nisu neophodna

podeSavanja.
92 = = 3 = Legenda (slika 39)
: * * * © 139 Daljinska komanda: moZe da bude montirana na me-
IR IR TTOTUOTTT stu 72 za odgovaranje zahteva 1. zone (direktne)

300 Indikacija uklju¢enog gorionika (izlaz ¢istog kontakta):
primer prikazuje prikljucivanje jednog brojac¢a sati na
230 Vac

; (O = 301 Indikacija neispravnosti (izlaz Cistog kontakta): primer
E O] 2@5 prikazuje priklju¢ivanje jedne lampe na 230Vac
5 O - ° 302 Ulaz daljinskog resetovanja (230Vac): primer
; 8 . prikazuje priklju€ivanje jednog bipolarnog prekidaca
o Ollle = na 230Vac, koji omoguéava deblokadu anomalije koja
g Ol s —3® je izvrsila blokadu
i O s 357 Indikacija anomalije (230Vac): primer prikazuje ﬁ‘-‘ﬂ}
; 8 N priklju€ivanje jedne lampe na 230Vac <
8 [Oll ==
® Olll ~=
8 Offj- =
3 Olll= 3
8 Olll +
S 8 o
] Qr f%
8 S O = 230V N

3 N é g DO N 50Hz E;

“loa e ol 7T

O 3 2 O
Slika 39
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ired
e

Direktno kolo instalacije za grejanje i kolo sanitarne vode sa sklopom za cirkulaciju

- Sema principa rada

138

- Elektricni prikljucci

155 ‘
72 T @ |
300
S
a ¥ b %

\
INALL 306 K 130 ‘
w X + > \
\ \

Slika 40

Nakon montaZze, bi¢e neophodno obaviti elektricna priklju€ivanja kako je to dato na elektri¢noj Semi.

Nakon toga, nastaviti sa konfiguracijom upravljacke jedinice kao $to je navedeno u odgovaraju¢em odeljku.

H

Legenda (slika 40 i slika 41)
o

72  Prostorni termostat 1. zona (direktna)

6L 0Z 1Z TC € ¥Z GZ 9Z LZ 8C 6C OE € 2€ €€ ¥E GE 9€ LE 8E 6€ OV ¥ Tv €F vb

FUSE 5X20
3.15A

TTTUUITTT 130 Cirkulator grejaca vode

O O O[[000C00000OOCO00000J

138 Spoljna sonda

155 Sonda grejaca vode

300 Cirkulator za zastitu od legionele

306 Cirkulator 1. zona (direktna)

a 1. zona (direktna)

b Kolo greja¢a vode

M Potisna cev

R Povratna cev

INAIL Bezbednosni uredaji INAIL (Na zahtev - nisu isporuce-
ni)

Za upravljanje kliznom temperaturom neophodno je na-
baviti dodatnu spoljnu sondu Sif. 013018X0

U slucaju upotrebe sonde grejac¢a vode (nije isporuce-
na), neophodno je nabaviti dodatnu sondu NTC Sif.
1KWMA11W (2 m) ili Sif. 043005X0 (5 m)

U sluéaju upotrebe termostata grejaca vode (nije ispo-
ruéen), neophodno je nabaviti dodatni komplet Sif.
013017X0 (prikljuciti umesto sonde grejaca vode)

Slika 41
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- Parametri

Svaka instalacija ima potrebu za razli¢itim parametrima. Slediti proceduru pristupa navedenu u nastavku.

“Servisni meni”

Proveriti/promeniti parametar b02 iz “Menija transparentnih parametara” na 8 (za modele 70, 125 i 320) i na 5 (za model 220)

Proveriti/promeniti parametar b08 iz “Menija transparentnih parametara” na 1

“Meni tipova instalacije”
Promeniti parametar P.09 iz “Menija tipova instalacije” na 1.

- Opcionalne funkcionalnosti

Osim elektriénih priklju¢aka sa prethodne slike (neophodnih za ovu konfiguraciju instalacije), postoje i opcije za koje nisu neophodna

podesavanja.
J2 H = J3 =
©ly 7 . © 139
PUTTOUry  guney  TRgeuurly 501

: 302
& gf
% o=
s 3l = 357
b O] R~
s Ol +—®
] Ol =
® Oll =
8 O]l >
8 Ol ==
< Ol ~=
8 Ol © =
b Ol]- 8
8 O <
al:
b QI(H
; I po = 230V N

%gg - BE HO|[[p0 — s
: b5 ol

O 2 - O

Slika 42

Legenda (slika 42)

Daljinska komanda: moze da bude montirana na me-
stu 72 za odgovaranje zahteva 1. zone (direktne)
Indikacija neispravnosti (izlaz €istog kontakta): primer
prikazuje priklju€ivanje jedne lampe na 230Vac

Ulaz daljinskog resetovanja (230Vac): primer
prikazuje priklju€ivanje jednog bipolarnog prekidaca
na 230Vac, koji omogucava deblokadu anomalije koja
je izvrsila blokadu

Indikacija anomalije (230Vac): primer prikazuje
prikljuivanje jedne lampe na 230Vac

i
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Direktno kolo instalacije za grejanje i kolo sanitarne vode sa skretnim ventilom (sa 3 zice)

- Sema principa rada

Koristiti skretne ventile sa 3 Zice: FAZA OTVARANJA 230V - FAZA ZATVARANJA 230V - NEUTRALNA sa vremenom preklju€ivanja
(od potpuno zatvorenog do potpuno otvorenog) koje ne prelazi 90 sekundi

Legenda (slika 43 i slika 44)

32
72
138
155
348

SAZo

Cirkulator grejanja

Prostorni termostat 1. zona (direktna)
Spoljna sonda

Sonda grejac¢a vode

Trokraki ventil (sa tri Zice)

A =FAZA OTVARANJA
B = NEUTRALNA

C = FAZA ZATVARANJA
1. zona (direktna)

Kolo grejaca vode
Potisna cev

Povratna cev

INAIL

Slika 43

AAIL Bezbednosni uredaji INAIL (Na zahtev - nisu isporuceni)

72

[
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- Elektricni prikljucci
Nakon montaze, bi¢e neophodno obaviti elektricna priklju€ivanja kako je to dato na elektri¢noj Semi.
Nakon toga, nastaviti sa konfiguracijom upravljacke jedinice kao $to je navedeno u odgovarajuéem odeljku.
Da biste izbegli ostec¢enja na elektronskoj plo€i savetuje se upotreba spolj-
nih releja za upravljanje trokrakim ventilom, kako je navedeno u slika 44. g
Za upravljanje kliznom temperaturom neophodno je nabaviti dodatnu spoljnu sondu sif. 013018X0

U slucaju upotrebe sonde grejaca vode (nije isporu¢ena), neophodno je nabaviti dodatnu sondu NTC §if. 1IKWMA11W (2 m)
ili Sif. 043005X0 (5 m)

U sluéaju upotrebe termostata grejaca vode (nije isporucen), neophodno je nabaviti dodatni komplet Sif. 013017X0 (prikljugiti
umesto sonde grejaca vode)

O * * * 5
porpgrry  rggey  gregrrygd
@)=
s 11Om|
51O qOT =
2 11Om| HO <
e e — Gs
1108 e B iae}
S @)= IS o A
2 1OH ool «
o 1ol 0O\l =
f OD DO : 13 14 15
2 1|0 ol -
Jhaia 105 i %
2 Op TSP |
s log il DS
3 OD DO .
2lO@ 3l
@ N@)=
QEm 8D § 0Ol - X
N E . 75} % DO N zjc?E
K oF " 13l y
O @ OD o o
Slika 44
- Parametri

Svaka instalacija ima potrebu za razli¢itim parametrima. Slediti proceduru pristupa navedenu u nastavku.
“Servisni meni”

Proveriti/promeniti parametar b02 iz “Menija transparentnih parametara” na 9 (za modele 70, 125 i 320) i na 6 (za model 220).

27
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- Opcionalne funkcionalnosti

Osim elektri¢nih priklju¢aka sa prethodne slike (neophodnih za ovu konfiguraciju instalacije), postoje i opcije za koje nisu neophodna

pode$avanja.

\ \ © 139

300

301

302

300 ésm @
[
357

9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

357

3.15A

==
ﬂjw

6L 0Z 12 2C € ¥C GSZ 92 /T 8C 6 O L€ ZE €€ ¥E GE 9 L€ 8E 6€ OV Ly Z¥ €F v

FUSE 5X20

@
=
®
'S
o

Legenda (slika 45)

Daljinska komanda: moze da bude montirana na
mestu 72 za odgovaranje zahteva 1. zone (direkt-
ne)

Indikacija uklju€enog gorionika (izlaz Cistog kon-
takta): primer prikazuje priklju¢ivanje jednog
brojaca sati na 230Vac

Indikacija neispravnosti (izlaz Cistog kontakta): pri-
mer prikazuje prikljuCivanje jedne lampe na
230Vac

Ulaz daljinskog resetovanja (230Vac): primer
prikazuje priklju€ivanje jednog bipolarnog preki-
daca na 230Vac, koji omogucava deblokadu ano-
malije koja je izvrSila blokadu

Indikacija anomalije (230Vac): primer prikazuje
priklju¢ivanje jedne lampe na 230Vac
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138

Dva izmesana kola instalacije za grejanje, jedno direktno kolo instalacije za grejanje i jedno kolo sa-

nitarne vode sa sklopom za cirkulaciju

- Sema principa rada

THETA +

000 0
(S[]V)

M
TZB—ﬂ

BMS

R
ZM KM-OT
:ID ]

OpenTherm

Slika 46

Legenda (slika 46 i slika 47)

THETA+Centralna jedinica za toplotnu regulaciju i kaskadno upravljanje

ZM KM-OTModul za upravljanje kaskadom i komunikaciju generatora i jedinice THETA+ putem Open Therm

RS-L Jedinica prostora

RFF Sonda u prostoru

ZM T2B-GLTInterfejs sa sistemima BMS
BMS Building Management System

a MeSovita zona niske temperature
b MesSovita zona niske temperature
c Direktna zona visoke temperature
d Proizvodnja ACS sa akumulacijom sa dvostrukom serpentinom

CS  Solarni cirkulator

S1  Sonda potisa od solarnog polja (PT 1000)

82  Sonda temperature grejaca vode (isporucuje se serijski sa THETA+)
INAIL Razvodna grana sa bezbednosnim uredajima INAIL.

56  Ekspanziona posuda

130 Cirkulator punjenja sanitarne akumulacije

138 138 Spoljna sonda (isporucuje se serijski sa THETA+)

155 Sonda grejaca vode (isporucuje se serijski sa THETA+)

298 Sonda kolektora potisa sistema (isporucuje se serijski sa THETA+)
315 a/bMotorizovani mesni ventil

317 a/bSigurnosni termostat

318 a/b/cCirkulator sistema za grejanje

319 a/bSonda potisa u meSovitoj zoni (isporucuje se serijski sa THETA+)
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- Elektricni prikljucci

¢noj Semi.

Nakon montaze, bi¢e neophodno obaviti elektri¢na priklju€ivanja kako je to dato na elektri

Nakon toga, nastaviti sa konfiguracijom upravljacke jedinice kao $to je navedeno u odgovaraju¢em odeljku.

b b d b
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- Parametri

Da biste saznali viSe o odredivanju parametara toplotne regulacije THETA+ pogledajte priru¢nik isporu¢en sa kompletom.

- Opcionalne funkcionalnosti

Osim elektri¢nih priklju¢aka sa prethodne slike (neophodnih za ovu konfiguraciju instalacije), postoje i opcije za koje nisu neophodna
podeSavanja.

Legenda (slika 48)

301 Indikacija anomalije (izlaz &istog kontakta): primer
prikazuje priklju€ivanje jedne lampe na 230Vac

302 Ulaz daljinskog resetovanja (230Vac): primer
prikazuje priklju€ivanje jednog bipolarnog prekidaca
na 230Vac, koji omogucava deblokadu anomalije koja
je izvrsila blokadu

357 Indikacija anomalije (230Vac): primer prikazuje
priklju¢ivanje jedne lampe na 230Vac

19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
oLololoolololololololo
OROHOR0HOR0HOR00S0H00

Slika 48
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Generatori u kaskadi: direktno kolo instalacije za grejanje i kolo sanitarne vode sa cirkulatorom

Sema principa rada

Elektronski deo kotla je u stanju da vrsi upravljanje sa maksimalno 6 modula. Ovaj primer sadrzi 3 modula.

0
138
Slika 49
Legenda (slika 49 i slika 50)
72  Prostorni termostat 1. zona (direktna) A = FAZA OTVARANJA
130 Cirkulator grejac¢a vode B = NEUTRALNA
138 Spolina sonda C = FAZA ZATVARANJA
155 Sonda grejaca vode = )
298  Senzor temperature kaskade 306 Clrkulator.1 . zona (direktna)
300M Motorizovani leptir ventil kotia MASTER a  1.zona (direktna)
_ b Kolo grejaca vode

A = FAZA OTVARANJA M Potisna cev

B = NEUTRALNA R Povratna cev

C = FAZA ZATVARANJA INAIL Bezbednosni uredaji INAIL (Na zahtev - nisu isporuce-
300S Motorizovani leptir ventil kotla SLAVE ni)

Za upravljanje kliznom temperaturom neophodno je nabaviti dodatnu spoljnu sondu $if. 013018X0

U slu€aju upotrebe sonde grejaca vode (nije isporu¢ena), neophodno je nabaviti dodatnu sondu NTC Sif. 1IKWMA11W (2
m) ili $if. 043005X0 (5 m)

U slucaju upotrebe termostata grejaca vode (nije isporuéen), neophodno je nabaviti dodatni komplet Sif. 013017X0
(prikljuciti umesto sonde grejaca vode)

U sluéaju upotrebe sonde kaskade (nije isporuéena), neophodno je nabaviti dodatnu sondu NTC $if. IKWMA11W (2 m)
ili $if. 043005X0 (5 m)
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- Elektricni prikljucci
Nakon montaze, bi¢e neophodno obaviti elektricna priklju€ivanja kako je to dato na elektri¢noj Semi.
Nakon toga, nastaviti sa konfiguracijom upravljacke jedinice kao $to je navedeno u odgovaraju¢em odeljku.
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Slika 50

Parametri

Svaka instalacija ima potrebu za razli¢itim parametrima. Sledite proceduru pristupa navedenu u nastavku bilo za kotao MASTER bilo
za kotlove SLAVE.

“Servisni meni”

Proveriti/promeniti parametar b02 iz “Menija transparentnih parametara” na 8 (za modele 70, 125 i 320) i na 5 (za model 220)
Proveriti/promeniti parametar b08 iz “Menija transparentnih parametara” na 3.

“Meni tipova instalacije”

Promeniti parametar P.02 iz “Menija tipova instalacije” na 1.

Promeniti parametar P.09 iz “Menija tipova instalacije” na 1.
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- Opcionalne funkcionalnosti

Osim elektri¢nih priklju¢aka sa prethodne slike (neophodnih za ovu konfiguraciju instalacije), postoje i opcije za koje nisu neophodna

pode$avanja.

o MASTER 0
134 b
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Slika 52- SLAVE

Legenda (slika 51 i slika 52)

139 Daljinska komanda: moze da bude montirana na mestu 72 za odgovaranje zahteva 1. zone (direktne)

302 Ulaz daljinskog resetovanja (230Vac): primer prikazuje priklju€ivanje jednog bipolarnog prekida¢a na 230Vac, koji omogucéava
deblokadu anomalije koja je izvrSila blokadu

357 Indikacija anomalije (230Vac): primer prikazuje priklju¢ivanje jedne lampe na 230Vac
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2.4 Priklju€ivanje gasa

Pre izvodenja priklju€ivanja, proveriti da li je aparat spreman za rad sa tipom goriva
koje je na raspolaganiju, i obaviti temeljno €iS¢enje svih cevi za gas na instalaciji,
kako bi se uklonili eventualni ostaci, koji bi mogli da ugroze dobro funkcionisanje g
kotla.

Priklju¢ivanje gasa mora se sprovesti putem odgovaraju¢eg nastavka (pogledajte i slika 81) u saglasnosti sa vazeéim zakonskim pro-
pisima, sa fleksibilnim zidnim crevom od nerdajuceg ¢&elika u jednom komadu, sa umetanjem slavine za gas izmedu postrojenja i kotla.

I]g Da bi se omogucilo lako otvaranje vrata gorionika tokom operacija periodickog odrzavanja, zadnji deo povezivanja
sistema i prikljucka aparata mora se obaviti pomocu fleksibilnog zidnog creva u jednom komadu od nerdajuceg
celika.

i

/

Slika 53

Proveriti da li su svi priklju¢ci za gas zaptiveni. Propusna mo¢ gasnog brojila treba da bude dovoljna za istovremenu upotrebu svih
aparata koji su priklju¢eni na njega. Precnik cevi za gas, koja izlazi iz kotla, nije od odlu€ujuéeg znacaja za izbor precnika cevi izmedu
aparata i gasnog brojila, ve¢ se on treba izabrati u zavisnosti od njene duZine i gubitaka pritiska, u saglasnosti sa vazec¢im propisima.

Ne koristiti cevi za gas za uzemljenje elektricnih aparata.

U slu€aju kaskadnog povezivanja, preporu€uje se montaza uklju¢no-isklju¢nog
ventila goriva, izvan modula.

2.5 Elektri€ni prikljucci
Priklju¢ivanje na elektricnu mrezu

Elektricna sigurnost se postize samo kada se isti propisno poveze na efikasnu in- /
stalaciju za uzemljenje, koja je izvedena kako je to predvideno vazecim sigurno-

snim propisima. Proveru efikasnosti i prikladnosti uzemljenja poverite
profesionalno kvalifikovanom osoblju, proizvodac¢ nije odgovoran za eventualne
Stete uzrokovane nedostatkom uzemljenja u sistemu. Osim toga, proveriti da li je
elektriCna instalacija odgovarajuca za maksimalnu primljenu snagu aparata, koja
je navedena na plocici sa tehnickim podacima na kotlu.

Kotao je prethodno ozi€en i opremljen kablom tipa "Y" za povezivanje na elektricnu mrezu i nema utika¢. Mrezni spojevi moraju se

sprovesti pomodéu fiksnog prikljuka i opremiti bipolarnim prekida¢em ¢iji kontakti imaju otvor od najmanje 3 mm, umetanjem osiguraca
maks. snage 3A izmedu kotla i voda. Vazno je postovati polaritet (FAZA: braon kabl / NULA: plavi kabl / UZEMLJENJE: Zutozeleni
kabl) u priklju€cima na elektri¢ni vod. U fazi montaze ili zamene kabla za napajanje, provodnik za uzemljenje treba da bude 2 cm duzi
od drugih.
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Kabl za napajanje aparata ne sme da zamenjuje korisnik. U slu¢aju oStecenja ka-
bla, iskljuCite aparat, a da biste ga zamenili obratite se isklju€ivo profesionalno kva-
lifikovanom osoblju. U slu€aju zamene elektricnog kabla, upotrebiti iskljuCivo kabl
“HAR HO05 VV-F” 3x0,75 mm2 sa spoljnim maksimalnim pre¢nikom od 8 mm.

Termostat prostora (opcionalni)

é PAZNJA: PROSTORNI TERMOSTAT TREBA DA BUDE SA CISTIM KONTAKTI-

MA. PRIKLJUCIVANJEM 230 V NA REDNIM STEZALJKAMA TERMOSTATA
OKOLINE OSTECUJE SE ELEKTRONSKA PLOCA BEZ MOGUCNOSTI PO-
PRAVKE.

Kod povezivanja daljinske komande ili tajmera, izbegavati uzimanje napajanja ovih
uredaja sa njihovih prekidnih kontakata. Njihovo napajanje treba da se izvede di-
rektnim povezivanjem na elektricnu mrezu ili pomocu baterija, u zavisnosti od tipa
uredaja.

Spoljasnja sonda (opcionalna)

Prikljuciti sondu na odgovarajuce redne stezaljke. Maksimalna dozvoljena duzina elektri¢nog kabla za prikljuCivanje kotla - spoljne son-
de je 50 m. Moze da se koristi jedan obi¢ni kabl sa 2 provodnika. Spoljna sonda se instalira, ako je ikako moguce, na zidu na severnoj
strani, severoisto¢noj strani ili na zidu, na koji se oslanja vec¢i deo glavne prostorije za dnevni boravak. Sonda ne sme nikada da bude
izloZzena prepodnevnom suncu, i uglavnom, koliko god je to moguce, ne sme da bude izloZzena direktnim sun€evim zracima, i ako je
potrebno, treba je zastititi. Ni u kom slu€aju, sonda se ne sme montirati blizu prozora, vrata, otvora za ventilaciju, dimnjaka, ili izvora
toplote, koji bi mogli da izmene o¢itanu vrednost.

X X

4 4 % ]
X 0 J
™ X

Slika 54Postavljanje spoljne sonde koje se ne preporucuje
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Pristup elektriénoj rednoj stezaljci

Elektricna redna stezaljka smestena je u zadnjem delu kotla. Obavite povezivanje kako je navedeno u elektriénoj Semi na slika 95 i
provucite kablove kroz odgovarajuée kablovske uvodnice.

Slika 55- Elektri¢na redna stezaljka
Maksimalna primenljiva optereéenja:
« Cirkulator grejanja: 230Vac 0,8A maks, COS( = 0,6

» Trokraki ventil: 230 Vac, 0,8 A maks., COS( = 0,6 za maks. 1 minut, 0,4 A kon-
tinuirano

« Alarm: 230 Vac, 0,8 A maks., COS({= 0,6

Za kaskadno povezivanje

NAPOMENA lektronski deo kotla je u stanju da vr$i upravljanje sa maksimalno 6 modula.

1.

Povezite module kao $to je prikazano na slika 56 (primer sa 3 modula)

A B C

N o e e o I 0O 0O ofo 0 0 ojid T e e e Y o o I I A

O@R@@ @0 OO O@@@@ @20

»>

................................ L
T v

36 35 34 33 32 31 36 35 3:4 33 32 31 36 35 3:4 33 32 31

.................................... FRsp—
T v

Slika 56- Kaskadno povezivanje

A 1. modul C 3. modul
B 2. modul

Obaviti sva elektri¢na priklju€ivanja (redne stezaljke od 1 do 30) na modulu br. 1

Na preostalim modulima prikljuciti samo elektri¢no napajanje i eventualno i kontakte koji se odnose na: ukljuéeni gorionik (300),
kontakt neispravnosti (301) i ulaz za daljinski reset (302).

Skinte most koji se odnosi na: Prostorni termostat (72)/Daljinski upravlja¢ sa tajmerom (139).

IzvrSiti dovod elektricnog napajanja na celu kaskadu

Po zavrsetku procedure "FH", proveriti pravilno funkcionisanje kaskade:

*  Modul 1: Ikona MASTER
¢ Modul 2: Ikona SLAVE
*  Modul 3: Ikona SLAVE

Ako se to ne desi, iskljuciti elektricno napajanje i izvrsiti kontrolu oZi¢enja u slika 56.

i
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Postavke

Sva pode$avanja moraju se izvrsiti na svim modulima dok se Programiranje vremena mora podesiti samo na modulu br.1.

Moguce anomalije

Ako se zbog nekog razloga prekine elektricni priklju¢ak nekog modula, modul 1 aktivirace anomaliju F70.
Ako se zbog nekog razloga prekine elektricni priklju¢ak nekog modula, sledeci modul aktiviraée anomaliju F71.

2.6 Povezivanje dimnjaka

Upozorenja

Aparat je tipa B23 sa usisavanjem zapaljivog vazduha iz prostorije u kojoj se montira i evakuisanjem dimnih gasova putem ventilatora
(rad sa dimnjakom pod pritiskom) i mora da bude povezan sa jednim od sistema za praznjenje koji su dole prikazani. Pre pristupanja
montazi proveriti i pridrzavati se strogo odgovarajucih lokalnih standarda i propisa. Osim toga pridrzavati se odredaba koje se odnose
na postavljanje zavrsnih delova cevi na zidovima i/ili krovu, i minimalnih rastojanja od prozora, zidova, otvora za provetravanje, itd...

Kolektor, cevni vodovi i dimnjak treba da budu odgovarajucih dimenzija, projektovani i izgradeni u skladu sa vazecim propisima. Moraju
da budu od materijala koji odgovaraju svrsi, tj. otpornih na temperature i koroziju, sa glatkim unutradnjim delom i hermeticki zatvoreni.
Posebno, zaptivke ne smeju da propustaju kondenzat. Osim toga, potrebno je predvideti mesta za drenazu kondenzata, povezanih
na sifon, da bi se izbeglo da kondenzat koji se stvara u dimnjacima ude u generatore.

Prikljué¢ak S
Za proracun maksimalne duzine cevnih vodova za dimne ga- = —
sove uzeti u obzir maksimalnu dostupnu potisnu visinu sklo- TTTTTTTUY?
pa navedenu u tabela 5. U ﬂ ” ﬂ U U U

Pre vrSenja povezivanja dimnih
cevi uverite se da ste napunili si-
fon za kondenzat sa otprilike 0,5
litra vode putem prikljuCaka di-
mnjaka.

i

;

Slika 57- Izlaz dimnih gasova

Tabela 5 Maksimalna duzina cevnih vodova za dimne gasove

Modeli Model
Model Model “160” “320”
“70” “125” “99(0” “450”
280 2100 2160 2200
Maksimalna potisna visina 200 Pa 200 Pa 200 Pa 200 Pa
dimnjaka
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2.7 Prikljuéak na odvod kondenzata

Kotao je opremljen sifonom za praznjenje kondenzata. Slediti sledec¢a uputstva za vr§enje montaze.

PAZNJA: Aparat ne sme nikada da se pusti u rad sa praznim sifonom!

P
Sk
hy
Slika 58- Priklju¢ak na odvod kondenzata

Komplet uredaja za neutralizaciju

Na zahtev su dostupni sledec¢i kompleti uredaja za neutralizaciju kondenzata:

Sif. 051000X0 do 320 kW

Sif. 051001X0 do 320 kW (sa pumpom za poja¢avanje)

Sif. 051002X0 do 1500 kW

Sif. 051003X0 do 1500 kW (sa pumpom za pojacavanje)

Ove uredaje za neutralizaciju spojte direktno na ispusni otvor kotla bez umetanja sifona. Funkciju sifona vr§i sam uredaj za neutrali-

zaciju.
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3. Servis i odrzavanje

Sve operacije podeSavanja, transformacije, pustanja u rad, odrzavanja opisane u nastavku mora obavljati samo kvalifikovano osoblje si-
gurne kvalifikacije (koje ispunjava profesionalne tehnicke zahteve predvidene vazeéim zakonskim propisima) poput osoblja Tehni¢kog ser-
visa za pomoc¢ klijentima u odredenoj zoni.

FERROLI odbija svaku odgovornost oSte¢enja na stvarima i/ili osobama do kojih je do$lo zbog neovla§éenog menjanja aparata od strane
nekvalifikovanih i neovlaséenih lica.

3.1 Podesavanja

Transformacija gasa za napajanje

Aparat moze da radi putem napajanja metanom ili TNG i fabri¢ki se priprema za upotrebu jednog od dva gasa, kako je jasno navedeno
na ambalaZzi i u tabeli tehni¢kih podataka samog aparata. Ukoliko bude neophodno da se za napajanje aparata upotrebi drugi gas, koji
je razli¢it od prethodno pode$enog, onda je neophodno da se opremi odgovaraju¢im kompletom za promenu gasa, i da se postupi na

slededi nacin:

1. Prekinuti elektri¢no napajanje kotla.

2. Skinuti panele.

3. Iskljuciti elektricne prikljucke sa upravljaCke jedinice gasnog ventila.

4. Odviti pri€vrsne zavrtnje “E” i skinuti gasni ventil.

5. Zameniti mlaznicu za gas “F” postavljajuéi je u unutradnjost zaptivke “G” sa onom sadrzanom u kompletu za promenu gasa. Po-

novo montirati delove i proveriti nepropusnost.

Slika 59- Model OPERA 70

Slika 62- Model OPERA 320

Slika 60- Model OPERA 125 i OPERA 160
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6. Izmenite parametar koji se odnosi na tip gasa kako je opisano u nastavku.
Dodite do ekrana prikazanog na slika 63 pomerajuéi se u meniju sledeéi putanju “KORISNICKI MENI" » Odrzavanje » Rezim
Test WP Odabir tipa gasa”. Pritisnite kontekstualne tastere 1 i 2 za odabir tipa gasa. Potvrdite tasterom OK.

4 7\

Gas Type _
d =
D

LPG E

'ro confirm

N J
Slika 630dabir tipa gasa

7. Postaviti samolepivu plocicu, koja je nalazi u kompletu za promenu gasa, blizu plocice sa tehnic¢kim podacima.

8. Pomocu analizatora sagorevanja, prikljuenog na izlazu dimnih gasova kotla, proveriti da li sadrzaj CO,, u dimnim gasovima, sa
kotlom u radu sa maksimalnom i minimalnom moci zagrevanja, odgovara sadrZaju koji je predviden u tabeli sa tehni¢kim podacima
za odgovarajucu vrstu gasa.

Aktivacija rezima TEST

Dodite do ekrana prikazanog na pomerajuéi se u meniju sledeéi putanju “KORISNICKI MENI" » Odrzavanje » Rezim Test »
Rezim test”.

Kotao se ukljuéuje postizuéi maksimum snage zagrevanja (Range Rated), koja je podesena kako je to dato u sledeéem pasusu, na
postepen nacin.

Na displeju ¢e se prikazati trenutna snaga zagrevanja kao i ona podeSena.

RANGE RATED

Installer Test Mode

80%

Stop Test @

Save CH max
Slika 64- Rezim TEST (primer snage grejanja = 80%)

Pritisnite kontekstualne tastere 1 i 2 da biste povecali maksimalnu snagu.
Da biste deaktivirali rezim TEST, pritisnite kontekstualni taster 3.
U svakom slucaju rezim TEST se dezaktivira automatski posle 15 minuta.

I]g Nakon $to ste aktivirali rezim TEST, za izlaz iz rezima TEST preporucuje se da dezaktivirate funkciju, iskljuéivo pritiskom
na kontekstualni taster “Stop test”.

STROGO IZBEGAVAJTE ELEKTRICNO ISKLJUCIVANJE KOTLOVA TOKOM TESTIRANJA.

Ako se to desi, nakon ponovnog elektriénog uklju¢ivanja sistem ne prepoznaje deaktivaciju stavke TEST i pocinje sa radom
kao da je sistem jo$ u fazi TEST a ne kao da je re¢ o normalnom zahtevu za grejanjem.
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PodesSavanje kapaciteta grejanja (RANGE RATED)

I]g Ovaj kotao je tipa “RANGE RATED” (po propisu EN 483) i moze da bude prilagoden termi¢kim potrebama instalacije, po-
deSavajuéi maksimalni kapacitet grejanja za rad u grejanju, kako je dole navedeno:

»  Pustiti kotao u rad u rezimu TEST (vidite odeljak 3.1).

«  Pritisnite kontektualne tastere 1 i 2 da biste povecali ili smanijili proizvodnost toplote (minimalno = 00 - maksimalno = 100). Po-
gledajte dijagram "PodesSavanje proizvodnosti toplote" (slika 65).

»  Pritiskom na taster OK (det. 6 - slika 1) maksimalna proizvodnost toplote ée ostati onakva koja je upravo podesena. Izadite iz
rezima TEST (pogledajte odeljak 3.1).

Nakon podeSavanja Zeljene proizvodnosti toplote navesti vrednost na samolepljivu nalepnicu u opremi i postaviti je na kotao ispod
plocice sa podacima. Za naknadne kontrole i podeSavanja uzeti u obzir pode$enu vrednost.

I]g TAKO IZVRSENO PRILAGOAVANJE KAPACITETA GREJANJA GARANTUJE ODRZAVANJE VREDNOSTI STEPENA
KORISNOSTI NAVEDENIH U poglavlje 4.3 "Tabela tehni¢kih podataka™

Dijagram podeSavanja proizvodnosti toplote

A = kW - B = Parametar elektronske plo¢e
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Slika 65

Aktiviranje rezima TEST KASKADE

Ova funkcija dozvoljava da se aktiviraju, istom snagom grejanja, svi kaskadno povezani moduli (RANGE RATED). Iz kontrolne table
kotla Master (prepoznatljive po ikoni gz~), dodite do ekrana prikazanog na slika 66 pomerajuci se u meniju slede¢i putanju “KORI-
SNICKI MENI" @p Odrzavanje wp ReZim Test wp ReZim Test kaskade’.

Moduli se uklju€uju i postepeno postizu maksimum snage grejanja (Range Rated).

Na displeju ¢e se prikazati trenutna snaga grejanja (slika 66 - primer sa dva modula).

* 5% = Trenutna snaga grejanja
*  1/2 = Ukllju¢eni moduli/Povezani moduli

Cascade Test Mode Cascade Test Mode

5%

i
r 172 E

&
Stop Test @ Stop Test @

Slika 66- Rezim TEST kaskade (primer sa dva modula)

Pritisnite kontekstualne tastere 1 i 2 da biste poveéali maksimalnu snagu svih modula.
Da biste deaktivirali rezim TEST KASKADE, pritisnite kontekstualni taster 3.
U svakom slucaju rezim TEST KASKADE se dezaktivira automatski posle 15 minuta.
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STROGO IZBEGAVAJTE ELEKTRICNO ISKLJUCIVANJE KOTLOVA TOKOM TESTIRANJA.
Ako se to desi, nakon ponovnog elektricnog ukljucivanja sistem ne prepoznaje deaktivaciju stavke TEST i po€inje sa radom

kao da je sistem jo$ u fazi TEST a ne kao da je re¢ o normalnom zahtevu za grejanjem.

MENI TEHNICARA

PRISTUP U MENI SERVISA | IZMENA PARAMETARA DOZVOLJENI SU SAMO KVALIFIKOVANOM OSOBLJU.
Ulaz u Meni tehni¢ara mogu¢ je samo nakon ukucavanja Sifre 4 1 8. | vredi 15 minuta.

Meni Parametri - Konfiguracija

Dostupno je 16 parametara oznacenih slovom “b” koje nije mogucée promeniti niti daljinskim upravljaéem sa tajmerom.

Tabela 6- Parametri - Konfiguracija

Nakon $to ste aktivirali rezim TEST, za izlaz iz rezima TEST preporucuje se da dezaktivirate funkciju, isklju€ivo pritiskom
na kontekstualni taster “Stop test”.

Pa';:"e' Opis Raspon 70 125 160 220 320 450
b01 Odabir tipa gasa Metan/TNG Eetan Eetan Eetan Eetan Eetan Eetan
1 + 6 = Ne koriste se
7 = Samo grejanje
b02 Odabir tipa kotla 8 = Kombinovani akumulacioni sa 7 7 7 7 7 7
dvostrukom pumpom
9 = kombinovani akumulacioni sa
skretnim ventilom
0 = Presostat
1 =Fluksostat 1 s
Izbor zastite pritiska instala- |2 = Fluksostat 3 s
bo3 cije za vodu 3 = Fluksostat 5 s 0 0 0 0 0 0
4 = Fluksostat 10 s
5 = Davac pritiska
pog |Maksimalna frekvencija ven- 1o ,qp ), 210 Hz | 200 Hz | 230 Hz | 180 Hz | 190 Hz | 240 Hz
tilatora u sanitarnom rezimu
pos |Vaksimalna frekvencija ven- | »5g ) 210 Hz | 200 Hz | 230 Hz | 180 Hz | 190 Hz | 240 Hz
tilatora u rezimu grejanja
Minimalna frekvencija venti-
b06 latora u sanitarnom rezimu/ |0-255 Hz 50 Hz 50 Hz 45 Hz 45 Hz 45 Hz 60 Hz
rezimu grejanja
po7 |Qdstupanje minimaine 0-255 Hz 40Hz | 40Hz | 40Hz | 40Hz | 40Hz | 60Hz
frekvencije ventilatora
0=Upaljeni gorionik
. . 1=Pumpa za legionelu
pog |Odabirradarelejasapro- ,_y/o hiaciia kotlovnice 0 0 0 0 0 0
menljivim izlazom _ . . .
3=Motorizovani ventil za presre-
tanje
b09 Post ventilacija 0-120 sekundi 30 30 30 30 30 30
b10 Predventilacija kotlovnice 1-15 minuta 1 1 1 1 1 1
b11 Postventilacija kotlovnice 1-15 minuta 1 1 1 1 1 1
b12  |Senzor dimnih gasova OFF=Deakiviran, ON | ON ON ON ON ON
ON=0Omogucen
b13 Nije primenjeno -- -- -- -- -- - --
b1g |Maksimaina temperatura 4 4og o 110 | 110 | 110 110 110 110
dimnih gasova
b15 |Odabir tipa ventilatora -- -- -- -- -- - --
b16 Vreme rada zastite od blo- 0-20 sekundi 5 5 5 5 5 5
kade pumpe
Napomene

1. Parametri koji prikazuju viSe od jednog opisa menjaju svoj rad i/ili opseg u zavisnosti od postavke parametra navedenog u zagradi.
2. Parametri koji prikazuju viSe od jednog opisa, vrati¢e se na podrazumevanu vrednost kada se izmeni parametar naveden medu

navodnicima.
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Meni Parametri - Transparentni
Dostupan je 31 parametar oznacen slovom “P” koje je moguc¢e promeniti i daljinskim upravljatem sa tajmerom.
Tabela 7- Parametri - Transparentni
g Pa;g’r“e' Opis Raspon 70 | 125 | 160 | 220 320 450
P01 Snaga paljenja 0-100% 30 30 50 45 30 40
P02 Linearna promena brzine grejanja 1-10°C/minut 1 1 1 1 1 1
P03 (I;/Ir:r(llsnt}alna temperatura virtuelne zadate vre- 20-80°C 20 20 20 20 20 20
P04 Vreme Eekanja grejanja 0-10 minuta 4 4 4 4 4 4
P05 Post cirkulacija grejanja 0-255 minuta 3 3 3 3 3 3
P06 Rad pumpe 0-3 Strategija rada 0 0 0 0 0 0
P07 Minimalna brzina modulacione pumpe 0-100% 30 30 30 30 30 30
P08 Pocetna brzina modulacione pumpe 0-100% 75 75 75 75 75 75
P09 Maksimalna brzina modulacione pumpe 30-100% 100 100 100 100 100 100
P10 Tempgratur::_l_ iskljuéenja pumpe za vreme 0-100°C 35 35 35 35 35 35
postcirkulacije
P11 Temperatura hllstereze“ukljucwanja pumpe 0-20°C 5 5 5 5 5 5
za vreme postcirkulacije
P12 \l)/g:;r:alna zadata vrednost korisnika zagre- 10 = 80 °C 20 20 20 20 20 20
ﬁﬂj P13 MaI.<S|r'naIna zadata vrednost korisnika 20 + 80 °C 80 80 80 80 80 80
au grejanja
P14 Maksimalna snaga grejanja 0-100% 80 80 80 80 80 80
P15 Postepeno povecanje sanitarne vode 1-10°C/min 5 5 5 5 5 5
P16 Period €ekanja sanitarne vode 0-255 sekundi 120 120 120 120 120 120
P17 Postcirkulacija pumpe za sanitarnu vodu 0-255 sekundi 30 30 30 30 30 30
Sa B02 = 7 - Nije primenjeno - -- -- -- -- -- --
Sa 502 =8- I\/.Ilnl.malna podesena vrednost 10° = 40° 10° 10° 10° 10° 10° 10°
P18 sanitarnog korisnika
Sa 302 =9- I\{Ilnl'malna podesena vrednost 10° = 40° 10° 10° 10° 10° 10° 10°
sanitarnog korisnika
Sa B02 =7 - Nije primenjeno - - - - - - -
Sa B02 = 8- Maks,l.mallna podesena vred- 40° = 70° 65° 65° 65° 65° 65° 65°
P19 nost sanitarnog korisnika
Sa B02 = 9- Mak3|.ma.|na podesena vred- 40° + 70° 65° 65° 65° 65° 65° 65°
nost sanitarnog korisnika
P20 Maksimalna snaga sanitarnog rezima 0-100% 80% 80% 80% 80% 80% 80%
Sa B02 =7 - Nije primenjeno - - - - - - -
P21 Sa B02 = 8 - Histereza greja¢a vode 0° = 60° 2° 2° 2° 2° 2° 2°
/ Sa B02 = 9 - Histereza grejaca vode 0° = 60° 2° 2° 2° 2° 2° 2°
Sa B02 = 7 - Nije primenjeno - - - - - - -
P22 Sa B02 = 8 - Primarna podeSena vrednost |70° + 85° 80° 80° 80° 80° 80° 80°
Sa B02 =9 - Primarna podeSena vrednost |70° + 85° 80° 80° 80° 80° 80° 80°
Sa B02 = 7 - Nije primenjeno - - - - - - -
P23 Sa B02 = 8 - Zastita od legionele ON - OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
Sa B02 =9 - Zastita od legionele ON - OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
P24 Frekvencija ventilatora u stanju pripravnosti |[0-255 Hz 0 0 0 0 0 0
P25 Temperatura za regulaciju modulacione 0-60°C 20 20 20 20 20 20
pumpe
P26 ;I(';e’;?opt:ratura zastite primarnog izmenjivaca 0-80°C 35 35 35 35 35 35
P27 Minimalna vrednost pritiska u sistemu -- -- -- -- --
P28 Nominalna vrednost pritiska u sistemu - - - - -
P29 |Intervencija zastite izmenjivada 0=NoF43, 0 0 0 0 0 0
I ) 1-15 = 1-15°C/sekund
P30 Histereza grejanja nakon ukljucivanja 6-30°C 10 10 10 10 10 10
P31 TaJrTler histereze grejanja nakon ukljuci- 0-180 sekundi 60 60 60 60 60 60
5 vanja
Napomene
1. Parametri koji prikazuju viSe od jednog opisa menjaju svoj rad i/ili opseg u zavisnosti od postavke parametra navedenog u zagradi.
2. Parametri koji prikazuju viSe od jednog opisa, vratie se na podrazumevanu vrednost kada se izmeni parametar naveden medu
navodnicima.
3. Parametar Maksimalna snaga zagrevanja moze se izmeniti i u Rezimu testiranja.
“ =
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Meni Parametri — Tip instalacije

Dostupno je 23 parametara oznacenih slovom “P.” koje nije moguce promeniti niti daljinskim upravljaem sa tajmerom.

Parametar Opis Raspon 70 125 | 160 220 320 450
0 = Normalan zahtev za grejanjem g
1 = Zahtev putem daljinske komande sa spoljnim omo-
gucavanjem uklju€ivanja-iskljucivanja
2 = Zahtev za signalom 0-10 V sa kontrolom na tempe-
raturi sa spoljnim omoguéavanjem uklju¢ivanja-iskljuci-
vanja
P.01 Odabir zahteva za grejanjem |3 = Zahtev za signalom 0-10 V sa spoljnim omoguca- 0 0 0 0 0 0
vanjem ukljucivanja-iskljuivanja
4 = Kontrola 2 zone pomocu daljinske komande-prostor-
nog termostata i drugog prostornog termostata
5 = Kontrola 2 klimatske krive pomoc¢u daljinske
komande-prostornog termostata i drugog prostornog ter-
mostata
0 = Onemogucen
P.02 Odabir kaskadnog senzora |1 = CH + DHW (Grejanje + Sanitarna voda) 0 0 0 0 0 0
2 = CH (Grejanje)
P.03 Nijedna funkcija 0-1 0 0 0 0 0 0
P.04 Vreme trokrakog ventila 0 + 255 sekundi 0 0 0 0 0 0
P.05 Tajmer za aktivaciju® 0 + 255 minuta 1 1 1 1 1 1 ﬁ'ﬂﬁﬁ
P.06 Tajmer za deaktivaciju® 0 + 255 minuta 5 5 5 5 5 5 <~
P.07 Snaga aktivacije* 0 = 100% 70 70 70 70 70 70
P.08 Snaga deaktivacije® 0+ 100% 25 25 25 25 25 25
Pog [ UNKOUR NIAraulickog Separe- loeg - onemoguceno, ON = Omoguceno | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF
P.10 Funkcija punjenja sistema OFF = Onemoguéeno, ON = Omogucéeno OFF | OFF | OFF | OFF OFF OFF
P |Odabir trokrakog ventila o2 5 o0 23 | 23 | 23 | 23 | 23 | 23
paz  |0;10VdcNapon grejania OFF 1 4 14\ 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25
(Kontrola u temperaturi)
pa3z  |0;10VdcNapon grejanja ON iy 4 4640 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30
(Kontrola u temperaturi)
pag  |0;10Vdc Maksimalninapon o 4 44 yqq 10 | 10| 10| 10 | 10 | 10
(Kontrola u temperaturi)
p1s  |010vdeMinimalninapon =y . 454 oc 20 | 20 | 20 | 20 | 20 | 20
(Kontrola u temperaturi)
0-10Vdc Maksimalna tempe-
P.16 ratura (Kontrola u tempera- |0 + 100 °C 90 90 90 90 90 90
turi)** /
pa7  |0;10VdcNapon grejanja OFF 1y 4 4640 25 | 25 | 25 | 25 | 25 | 25
(Kontrola u snazi)
pag  |0;10VdcNapon grejanja ON 1 4 4640 30 | 30 | 30 | 30 | 30 | 30
(Kontrola u snazi)
p1g |0 10vdc Maksimaina snaga o 4 40 yqq 10 [ 10 | 10| 10 | 10 | 10
(Kontrola u snazi)
po [o-1ovdeMinimainasnaga o 4500, o | o | o] o 0 0
(Kontrola u snazi)
p21  |0.10Vdc Maksimalna snaga |, 140, 100 | 100 | 100 | 100 | 100 | 100
(Kontrola u snazi)
Omogucéavanje santiarne
P.22 vode kotla Slejv (Auto- OFF = Onemoguéeno, ON = Omoguceno OFF | OFF | OFF | OFF OFF OFF
kaskada)
Neprekidni komfor kotla Slejv _ . _ .
P.23 (Ax5200SQ) OFF = Onemoguéeno, ON = Omoguceno OFF | OFF | OFF | OFF OFF OFF
Nacin komunikacije anoma- |OFF = Sifra greSke se saopstava ako je naj-
lije kaskade sa daljinskim manje jedan generator neispravan
P.24 upravljac¢em (ref. 139). ON = Sifra greske se saopStava ako su svi OFF | OFF | OFF | OFF OFF OFF 5
(dostupno od verzije v.05 dostupni generatori neispravni
ekrana)
Napomene
1. Ovi parametri su aktivni samo kada je viSe sistema povezano u kaskadu.
2. ** Qvi parametri su aktivni samo kada sistem radi sa ulazom 0-10Vdc.
RS | 45
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3.2 Pustanje u rad

Provere koje treba obaviti pre prvog pustanja u rad, i posle svih radova na
odrzavanju, koji su obuhvatili odvajanje od instalacije, ili posle intervencija na si-
gurnosnim uredajima ili na delovima kotla:

Pre ukljuéivanja kotla

+  Otvoriti eventualne ventile koji su postavljeni izmedu kotla i instalacije.

« Proveriti zaptivenost instalacije za gas, preduzimajuci odgovaraju¢e mere predostroznosti, koristeci pri tome sapunicu za prona-
laZzenje eventualnih mesta curenja na spojevima.

» Proverite ispravno predopterecenje ekspanzione posude (ref. odeljak 4.3).

* Napuniti hidrauliénu instalaciju i obaviti kompletno ispustanje vazduha koji se nalazi u kotlu i instalaciji, otvarajuéi odusni ventil koji
se nalazi u kotlu, i eventualne odusne ventile koji se nalaze u instalaciji.

* Napunite sifon za praznjenje kondenzata i proverite ispravnost priklju¢ka na sistem za odlaganje kondenzata.

» Uverite se da nema ispustanja vode u sistemu, u kolima sanitarne vode, u priklju¢cima ili u kotlu.

«  Proveriti ispravnost povezivanja elektrine instalacije i funkcionalnost instalacije za uzemljenje

» Uverite se da je vrednost pritiska gasa za zagrevanje ona koja je trazena

* Uverite se da u neposrednoj blizini kotla nema zapaljivih te€nosti ili materijala

AKO SE GORE NAVEDENE INDIKACIJE NE POSTUJU MOZE DA SE POJAVI
OPASNOST OD GUSENJA ILI OTROVANJA ZBOG IZLASKA GASA ILI ISPA-
RENJA, OPASNOST OD POZARA ILI EKSPLOZIJE. SEM TOGA, MOZE DA SE
POJAVI | OPASNOST OD STRUJNOG UDARA ILI PLAVLJENJA PROSTO-
RIJE.

Provere tokom funkcionisanja

» Ukljucite aparat kako je opisano u .

* Uverite se u nepropusnost kola za gorivo i sistema za vodu.

* Proveravajte efikasnost dimnjaka i vodova za vazduh-dimne gasove tokom rada kotla.

« Proveriti propisnu zaptivenost i funkcionisanje sifona i instalacije za odvodenje kondenzata.

» Uverite se da do cirkulacije vode, izmedu kotla i sistema, dolazi na ispravan nacin.

» Uverite se da gasni ventil moduliSe ispravno bilo u fazi zagrevanja bilo u fazi proizvodnje sanitarne vode.

« Proverite ispravnost paljenja kotla, obavljanjem raznih probnih paljenja i gaSenja, posredstvom termostata u prostoru ili daljinskog
upravljaca.

+ Pomodu analizatora sagorevanja, priklju¢enog na izlazu dimnih gasova kotla, proveriti da li sadrzaj CO, u dimnim gasovima, sa
kotlom u radu sa maksimalnom i minimalnom moci zagrevanja, odgovara sadrzaju koji je predviden u tabeli sa tehnickim podacima
za odgovarajucu vrstu gasa.

« Uverite se u to da potrosnja goriva, koja je data na brojilu, odgovara potros$nji navedenoj na tabeli sa tehni¢kim podacima u
odeljak 4.3.

»  Proverite ispravnost programiranja parametara i izvrSite eventualno zatrazena prilagodena podesavanja (kriva kompenzacije, sna-
ga, temperature, itd.).
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3.3 Odrzavanje

Periodi¢na kontrola

Da bi se tokom vremena odrzalo dobro funkcionisanje aparata, neophodno je da kvalifikovano osoblje obavi godiSnje odrzavanje, koje
predvida:
* proveru stanja izmenjivaca toplote i ¢iS¢enje odgovarajucim proizvodima ako je prljav ili zapusen
« proveru i eventualno ¢iSéenje gorionika (ne koristiti hemijska sredstva ili Celicne Cetke)
I]g VAZNO: nakon $to izvrsite &iSéenje gorionika, uverite se da ste ga postavili u poloZaj u kom je zavareni deo spoja pri-
rubnice poravnat sa centrom otvora kontrolnog stakla (pogledajte slika 67).

Slika 67- Poravnanje gorionika

« proveru i €iS¢enje elektroda, koje moraju da budu bez naslaga kamenca i propisno pozicionirane

* proveru nepropusnosti i proveru i ¢i§¢enje zaptivki (gorionika, nepropusne komore, itd.)

« proveru i ¢iS¢enje filtera za uklanjanje necistoca i filtere instalacije

« proveru, CiSéenje i punjenje sifona za praznjenje kondenzata

* proveru stanja ozZi€enja, kontakata, elektri¢nih pokretanja

« proveru i ¢iS¢enje uzlaza za vazduh generatora i ulaza za vazduh kotlovnice

« proveru i €iS¢enje sistema kanal-kolektor-dimnjak za evakuaciju proizvoda sagorevanja.

« proveru i prethodno punjenje ekspanzionih posuda

« proveru propisnog i stabilnog pritiska vode instalacije, uz utvrdivanje da je u skladu sa radnim pritiskom koji predvida centrala.

Koris¢enje automatskog punjenja u svrhu ponovnog uspostavljanja radnih uslo-
va mora da predvidi odgovarajucu obradu vode za unos (ref. )

«  proveru fizicko-hemijskih parametara vode instalacije za grejanje (ref. )

* proveru nepropusnosti instalacija vode i gasa

*  proveru propisnog i stabilnog pritiska napajanja gasa na centrali (20 mbara za funkcionisanje sa metanom); eventualne oscilacije
ili pad vrednosti pritiska ispod deklarisane vrednosti mogu da dovedu do neispravnosti, zaustavljanjima sa potrebom ruénog
uklju€ivanja.

«  proveru propisnog paljenja gorionika i funkcionisanje kontrolnih i bezbednosnih uredaja (gasnog ventila, meraca protoka, termo-
stata, itd.)

» proveru funkcionisanja cirkulacione pumpe, uz deblokiranje kad je neophodno

« analizu dimnih gasova i proveru parametara sagorevanja

I]g Eventualno CiSc¢enje plasta, komandne table i ukrasnih delova kotla mozZe da se obavi mekom vlaznom krpom, koja je even-
tualno natopljena sapunicom. Treba izbegavati abrazivna sredstva za CiS¢enje i rastvarace.
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Otvaranje vrata gorionika

Za pristup gorioniku slediti sledeca uputstva.
«  Skinuti poklopac i prednji panel (slika 68).

«  Skinuti zadnje panele (slika 69).

Slika 69
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Skinuti navrtke i podloske (slika 70).
6 za modele OPERA 70 i 125.
8 za modele OPERA 160, 220, 320 i 450.

7’4': HH ///’/;;’,
\ﬁ: ;A “!‘Hu || /, s
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Otvorite vrata gorionika i blokirajte ih potpornim nosacima (slika 71).

JEDNIM za modele OPERA 70 i 125.
DVA za modele OPERA 160, 220, 320 i 450.

Slika 70

Slika 71

cod. 3541R966RS - Rev. 00 - 06/2025

49




fFerro

OPERA

Za zatvaranje ponoviti operacije suprotnim redosledom.

Dobro pritegnuti navrtke (slika 72).

6 za modele OPERA 70 i 125.

8 za modele OPERA 160, 220, 320 i 450.
Na kraju, proveriti propisnu nepropusnost kola gasa.

3.4 Resavanje problema

Dijagnostika

Kotao je opremljen naprednim sistemom za samodijagnostiku. U slu€aju anomalije na kotlu, displej se osvetljava prikazujuéi Sifru ano-
malije, a u slu€aju kaskadnog povezivanja, broj modula.

Postoje anomalije moje uzrokuju stalne blokade koje je mogucée resetovati pritiskom na taster OK u trajanju od jednog sekunda ili
tasterom RESET daljinskog upravljac¢a sa tajmerom (opcionalno) ako je instaliran. Ako se nakon resetovanja kotao ne pokrene,
prvo je potrebno resiti anomaliju.
Druge anomalije uzrokuju privremena blokiranja koja se automatski resetuju €¢im vrednost ponovo ude u normalno radno podrucje

kotla.

Tabela anomalija

Tabela 8- Lista anomalija

Slfra“ Anomalija Moguci uzrok Resenje
anomalija
Nedostatak gasa Eroyerite (.ja !i jg (.jotok gasa u kotao pravilan i da
li je iz cevi eliminisan vazduh
KontroliSite ozi€enje elektrode i uverite se da je
01 Neuspelo paljenje Anomalija elektrode za detektovanje/paljenje ona pravilno namestena i da nema tvrdokornih
gorionika naslaga
Neispravan gasni ventil Proverite i zamenite gasni ventil
Nedovoljan pritisak gasa iz mreze Proveriti pritisak gasa iz mreze
Zacepljen sifon Proveriti i eventualno ogistiti sifon
Signal plamena prisu- [Anomalija elektrode Proverite ozZicenje elektrode jonizovanja
02 Lagnajéeeg()k Je gorionik Anomalija elektronske ploce Proverite elektronsku plocu
03 Intervencija zastite od |Nedostatak cirkulisanja vode u sistemu Proverite cirkulator
pregrevanja Prisustvo vazduha u sistemu Odzragite sistem
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Slfra" Anomalija Mogug¢i uzrok ReSenje
anomalija
Intervencija bezbedno- |Anomalija 07 prouzrokovana 3 puta u poslednja 24 |Pogledajte anomaliju 07
snog uredaja cevnog sata
04 Lo
voda za evakuaciju dim-
nih gasova
05 iir::tecr)\;:ncua zastite ven- Anomalija 15 prouzrokovana uzastopno 1 sat Pogledajte anomaliju 15
Anomalija elektrode za jonizaciju Prokontrolisati polozaj elektrode za jonizaciju i
eventualno je zameniti
Nestabilan plamen Prokontrolisati gorionik
Nedostatak plamena Anomalija odstupanja gasnog ventila Proveriti kalibraciju odstupanja na minimalnoj
06 nakon faze ukljuivanja moci zagrevanja
(6 puta u 4 min.) Ukloniti prepreke u dimnjaku, cevnim vodovima
zacepljeni cevni vodovi za vazduh/dimne gasove |za evakuaciju dimnih gasova, ulazima za
vazduh i zavr$nim delovima cevi
Zacepljen sifon Proveriti i eventualno ogistiti sifon
) Izmenijivac je prljav Ogistiti izmenjiva
Visoka temperatura — - S . S—
07 L Izmenjivag je dotrajao Proverite integritet izmenjivaca
dimnih gasova — o o —
Senzor ne pokazuje taénu temperaturu Proveriti’zameniti senzor dimnih gasova
Oznaka prekomerne
temperature senzora
08 grejanja 1 (potis) cirkulacija vode u sistemu je nedovoljna proveriti cirkulaciju vode
(Vidljivo samo u
meniju History)
Oznaka prekomerne
temperature senzora
09 povrata cirkulacija vode u sistemu je nedovoljna proveriti cirkulaciju vode
(Vidljivo samo u
meniju History)
. Ostecéen senzor
Anomalija senzora e - . - .
10 L . Ozi€enje u kratkom spoju Proverite ozi€enje ili zamenite senzor
grejanja 1 (potis) - e
Prekinuto ozienje
. Ostecéen senzor
Anomalija senzora e - . - .
11 . Ozi€enje u kratkom spoju Proverite ozi€enje ili zamenite senzor
povratne cevi - e
Prekinuto ozienje
. . |Osteéen senzor
Anomalija senzora sani- |~ - . - .
12 . Ozi¢enje u kratkom spoju Proverite ozi€enje ili zamenite senzor
tarnog rezima - e
Prekinuto ozienje
. . Ostecéen senzor
Anomalija senzora dim- | ——~—— - T .
13 ) Ozi€enje u kratkom spoju Proverite ozi€enje ili zamenite senzor
nih gasova - e
Prekinuto ozienje
. Ostecéen senzor
Anomalija senzora e - . wix e .
14 - Ozi€enje u kratkom spoju Proverite ozi€enje ili zamenite senzor
grejanja 2 (bezbednost) - s
Prekinuto ozienje
Nedostatak napona napajanja 230V Proveriti oZi€enje 3-polnog konektora
15 Anomalija ventilatora Prekinut signal merenja brzine Proveriti ozi€enje 5-polnog konektora
Ventilator oSte¢en Proverite ventilator
Anomalija tastera s .
RESET na upravljackoj | Taster RESET na upravljackoj jedinici montiranoj P.rekontrollls@e tgstgr .RESET I. eventualno zame-
26 L : g Lo TR nite upravljacku jedinicu montiranu na gasnom
jedinici montiranoj na na gasnom ventilu, je blokiran ili neispravan. ventilu
gasnom ventilu. '
34 T:g\?n napajanja nizi od Problemi u elektri¢énoj mrezi Proverite elektri¢ni sistem
35 :fggaewlna frekvencija Problemi u elektriénoj mrezi Proverite elektricni sistem
37 Etc\)/ r;t;l;t presostata Nedovoljan pritisak instalacije Proveriti pritisak vode u instalaciji
B . Sonda oStecena ili ozienje u kratkom spoju Proverite ozi€enje ili zamenite senzor
Anomalija spoljne - - ——— — - = - - ~
39 sonde Sonda iskop€ana posto je aktivirana klizna tempe- [Ponovo spojite spoljnu sondu ili onemogudite
ratura kliznu temperaturu
Nedostatak varijacije +- L L ) Prokontrolisati propisno pozicioniranje i funkcio-
41 o . Senzor na potisnoj strani skinut sa cevi L N .
1°C senzora potisa nisanje senzora na potisnoj strani
Zastita od razlike u tem-|Nedovoljna cirkulacija u kotlu Provera cirkulacije vode u kotlu/sistemu
42 peraturi > od 21°

izmedu senzora potisa i
senzora bezbednosti

PoloZaj senzora na potisnoj strani je neispravan

Proveriti integritet senzora

cod. 3541R966RS - Rev. 00 - 06/2025
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jedinice i displeja

Slfra" Anomalija Mogucéi uzrok Resenje
anomalija
) Ostecéen senzor
Neispravnost senzora e - T .
50 Ozi€enje u kratkom spoju Proverite ozi¢enje ili zamenite senzor
temperature kaskade - e
Prekinuto ozienje
Zastita od razlike u tem- Proveriti cirkulaciju vode u kotlu/sistemu
peraturi > od 18° . . "
52 izmedu senzora potisa i Nedovoljna cirkulacija u kotlu Proveriti integritet senzora potisa i bezbednosti
senzora bezbednosti
Anomalija upravljacke . . e Prokontrolisati uzemljenje i eventualno zameniti
61 L Unutrasnja greSka upravljacke jedinice oy
jedinice upravljacku jedinicu.
Nedostatak komunika- |Upravljacka jedinica nije priklju¢ena Prikljuciti upravljacku jedinicu na gasni ventil
62 cue |;me§u upravljackle Ventil oSte¢en Zameniti ventil
jedinice i gasnog ventila
Prekoracen.je maksi- Prekoracenje maksimalnog broja uzastopnih rese- |Obustavite napajanje kotla na 60 sekundi a
64 malnog broja uzastop- ; N
. . tovanja zatim izvrSite oporavak kotla
nih resetovanja
63 Anomalija upravljacke - . e Prokontrolisati uzemljenje i eventualno zameniti
65 e Unutrasnja greSka upravljacke jedinice oy
66 jedinice upravljacku jedinicu
Nedostatak komunika- o ia . L
. oy . wix Proverite oZi¢enje 6 kablova izmedu upravljacke
99 cije izmedu upravljacke |Prekinuto oZicenje

jedinice i displeja
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4. Karakteristike i tehnicki podaci

Legenda crteza poglavlje 4 "Karakteristike i tehni¢ki podaci”

7 Ulaz gasa

10 Potisna cev instalacije

16 Ventilator

32 Cirkulator grejanja (nije isporucen)

36 Automatsko odzracivanje

44 Gasni ventil

72 Prostorni termostat (nije isporucen)
72b Drugi prostorni termostat (nije isporucen)
81 Elektroda za paljenje

82 Elektroda za detekciju

95 Trokraki ventil sa 2 Zice (nije isporucen)

A = Faza grejanja
B = Neutralna

98 Prekidac

114 Prekidac pritiska vode

130 Sklop za cirkulaciju sanitarne vode (nije isporu¢en)

138 Spoljna sonda (nije isporu¢ena)

139 Daljinska komanda sa tajmerom (nije isporuc¢ena)

154 Cev za praznjenje kondenzata

155 Sonda temeprature grejaca vode (nije isporu¢ena)

186 Senzor povratne cevi

188 Elektroda za paljenje/jonizovanje

191 Senzor temperature dimnih gasova

220 Elektronska ploca za paljenje

256 Signal sklopa za cirkulaciju grejne vode

275 Slavina za praznjenje instalacije za grejanje

278 Dvostruki senzor (sigurnost + grejanje)

298 Senzor temperature kaskade (nije isporuc¢en)

299 Ulaz 0-10 Vdc

300 Kontakt upaljenog gorionika (Cisti kontakt)

301 Kontakt anomalije (Cisti kontakt)

302 Ulaz za daljinski reset (230 Volt)

306 Sklop za cirkulaciju instalacije za grejanje (nije ispo-
rucen)

307 Drugi sklop za cirkulaciju instalacije za grejanje (nije
isporucen)

321 Povratna cev instalacije niske temperature

346 Povratna cev instalacije visoke temperature

348 Trokraki ventil sa 3 Zice (nije isporucen)

A = Faza grejanja
B = Neutralna
C = Faza sanitarne vode

357 Kontakt anomalije (230 Vac)

361 Kaskadno povezivanje slede¢eg modula
362 Kaskadno povezivanje prethodnog modula
363 Komunikacija MODBUS

m cod. 3541R966RS - Rev. 00 - 06/2025
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4.1 Dimenzije, prikljucci i glavni sastavni delovi

Pogledi na model 70
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Slika 73- Spreda
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Slika 75- Odozgo
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Pogledi na model 125
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Pogledi na model 160 i 220
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Pogledi za model 320
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Slika 85- Pogled odozgo na model 320

7
m cod. 3541R966RS - Rev. 00 - 06/2025 S




Ferroli

OPERA

Pogledi za model 450
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Slika 86- Pogled spreda na model 450
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Slika 87- Pogled otpozadi na model 450
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Slika 88- Pogled odozgo na model 450
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4.3 Tabela tehni¢kih podataka

ORBM4AWA  OPERA 70
ORBM7AWA  OPERA 125
ORBMB8AWA  OPERA 160
ODREDISNE ZEMLJE ITESRURS
KATEGORIJA GASA [12H3B/P (IT) I2H3P (ES) 112H3B/P (RU RS)
IDENTIFIKACIONE SIFRE PROIZVODA ORBM4AWA | ORBM7AWA | ORBMSAWA
PIN CE CE-0085CL0441
Maksimalna proizvodnost toplote za grejanje kW 65,5 116,0 150,0 Qn
Minimalna proizvodnost toplote za grejanje kW 14,0 23,0 41,0 Qn
Maks. toplotna snaga gre;j. (80/60 °C) kW 64,4 114,0 147,6 Pn
Min. toplotna snaga grej. (80/60 °C) kW 13,7 22,5 40,2 Pn
Maks. toplotna snaga grej. (50/30 °C) kW 70,0 123,9 160,2 Pn
Min. toplotna snaga grej. (50/30 °C) kW 15,1 24,8 44,2 Pn
Stepen korisnosti Pmax (80/60 °C) % 98,3 98,3 98,4
Stepen korisnosti Pmin (80/60 °C) % 98,0 98,0 98,0
Stepen korisnosti Pmax (50/30 °C) % 106,8 106,8 106,8
Stepen korisnosti Pmin (50/30 °C) % 107,7 107,7 107,7
Stepen korisnosti 30% % 109,7 109,7 109,5
Gubici na dimnjaku sa gorionikom ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin %| 2,30 2,00 1,70 1,30 1,70 1,30
Gubici na plastu sa gorionikom ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin %] 0,04 1,30 0,04 1,30 0,03 1,30
Gubici na dimnjaku sa gorionikom ON (50/30 °C) - Pmax / Pmin %| 1,10 0,70 1,10 0,70 1,20 0,60
Gubici na dimnjaku sa gorionikom ON (50/30 °C) - Pmax / Pmin %| 0,04 0,70 0,03 0,70 0,02 0,70
Gubici na dimnjaku sa gorionikom OFF (50K / 20K) %| 0,03 0,01 0,03 0,01 0,02 0,01
Gubici na plastu sa gorionikom OFF (50K / 20K) %| 0,26 0,10 0,23 0,09 0,21 0,08
Temperatura dimnih gasova (80/60 °C) - Pmax / Pmin °C| 68 60 66 60 67 61
Temperatura dimnih gasova (50/30 °C) - Pmax / Pmin °C| 43 33 43 32 45 31
Maksimalna temperatura produkata sagorevanja pri pregrevanju °C 110 110 110
Kapacitet dimnih gasova - Pmax / Pmin gls| 29,7 6,7 52,7 11,1 68,1 19,8
Pritisak dovodnog gasa G20 mbar 20 20 20
Mlaznica za gas G20 [%) 6,7 9.4 9,4
Kapacitet gasa G20 - Max / min m3/h| 6,93 1,48 | 1228 2,43 | 1587 4,34
C0O2 - G20 % 9,3+0,3 9,340,3 9,3+0,3
CO - G20 - maks. / min. mg/kWh| 28 1 30 2 15 1
Pritisak dovodnog gasa G31 mbar 37 37 37
Mlaznica za gas G31 [%) 5,2 74 7,2
Kapacitet gasa G31 - Max / min kg/h| 5,13 1,10 9,08 1,80 | 11,75 3,21
CO2 - G31 % 10,5+0,3 10,540,3 10,540,3
CO - G31 - maks. / min. mg/kWh| 23 1 26 1 20 1
Klasa emisije NOx - 6 (< 56 mg/kWh) NOXx
Maks. radni pritisak grejanja bar 6,0 6,0 6,0 PMS
Min. radni pritisak grejanja bar 0,5 0,5 0,5
Maksimalna radna temperatura °C 85 85 85 tmax
Sadrzaj vode grejanja litri 166,0 265,0 386,0
Kapacitet ekspanzione posude grejanja litri / / /
Pritisak predopterecenja ekspanzione posude grejanja bar / / /
Stepen zastite IP IPX0D IPX0D IPX0D
Napon napajanja V/Hz 230V~50HZ
Apsorbovana elektriéna snaga Wi 105 200 200 W
Tezina u praznom stanju kg 230,0 280,0 400,0
Tip aparata B23

Ovi kotlovi mogu da propisno funkcioni$u sa minimalnim protokom od 0 litara/sat.
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U desnoj koloni data je skrac¢enica koja je upotrebljena na plocici sa tehni¢kim podacima.

ORBMAAWA  OPERA 220

ORBMDAWA  OPERA 320

ORBMGAWA  OPERA 450
ODREDISNE ZEMLJE ITESRURS
KATEGORIJA GASA [12H3B/P (IT) I2H3P (ES) 112H3B/P (RU RS)
IDENTIFIKACIONE SIFRE PROIZVODA ORBMAAWA | ORBMDAWA | ORBMGAWA
PIN CE CE-0085CL0441
Maksimalna proizvodnost toplote za grejanje kW 207,0 299,0 420,0 Qn
Minimalna proizvodnost toplote za grejanje kW 41,0 62,0 80,0 Qn
Maks. toplotna snaga grej. (80/60 °C) kW 203,7 294 4 412,7 Pn
Min. toplotna snaga grej. (80/60 °C) kW 40,2 60,8 78,4 Pn
Maks. toplotna snaga grej. (50/30 °C) kW 2211 319,3 448,6 Pn
Min. toplotna snaga grej. (50/30 °C) kW 44,2 66,8 86,2 Pn
Stepen korisnosti Pmax (80/60 °C) % 98,4 98,4 98,3
Stepen korisnosti Pmin (80/60 °C) % 98,0 98,0 98,0
Stepen korisnosti Pmax (50/30 °C) % 106,8 106,8 106,8
Stepen korisnosti Pmin (50/30 °C) % 107,7 107,7 107,7
Stepen korisnosti 30% % 109,5 109,7 109,3
Gubici na dimnjaku sa gorionikom ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin %| 1,70 1,30 2,30 2,10 1,70 1,30
Gubici na plastu sa gorionikom ON (80/60 °C) - Pmax / Pmin %| 0,02 1,30 0,01 1,30 0,01 1,30
Gubici na dimnjaku sa gorionikom ON (50/30 °C) - Pmax / Pmin %| 1,20 0,60 1,20 0,60 1,20 0,60
Gubici na dimnjaku sa gorionikom ON (50/30 °C) - Pmax / Pmin %[ 0,01 0,70 0,01 0,70 0,01 0,70
Gubici na dimnjaku sa gorionikom OFF (50K / 20K) %| 0,02 0,01 0,01 0,01 0,01 0,00
Gubici na plastu sa gorionikom OFF (50K / 20K) %| 0,15 0,06 0,12 0,05 0,11 0,04
Temperatura dimnih gasova (80/60 °C) - Pmax / Pmin °C| 67 61 67 61 67 61
Temperatura dimnih gasova (50/30 °C) - Pmax / Pmin °C| 45 31 45 31 45 31
Maksimalna temperatura produkata sagorevanja pri pregrevanju °C 110 110 110
Kapacitet dimnih gasova - Pmax / Pmin g/s| 94,0 19,8 | 139,8 30,5 | 196,3 39,3
Pritisak dovodnog gasa G20 mbar 20 20 20
Mlaznica za gas G20 %) 15,5 17 17
Kapacitet gasa G20 - Max / min m3/h| 21,90 4,34 | 31,64 6,56 | 4444 8,47
C02 - G20 % 9,3+0,3 9,3+0,3 9,340,3
CO - G20 - maks. / min. mg/kWh| 40 2 35 3 13 1
Pritisak dovodnog gasa G31 mbar 37 37 37
Mlaznica za gas G31 %) 11,5 12,5 14
Kapacitet gasa G31 - Max / min kg/h| 16,21 321 | 2341 4,86 | 32,89 6,26
C02-G31 % 10,5+0,3 10,5+0,3 10,5+0,3
CO - G31 - maks. / min. mg/kWh| 52 2 36 3 43 2
Klasa emisije NOx - 6 (< 56 mg/kWh) NOXx
Maks. radni pritisak grejanja bar 6,0 6,0 6,0 PMS
Min. radni pritisak grejanja bar 0,5 0,5 0,5
Maksimalna radna temperatura °C 85 85 85 tmax I
SadrZaj vode grejanja litri 386,0 530,0 561,0
Kapacitet ekspanzione posude grejanja litri / / /
Pritisak predopterecenja ekspanzione posude grejanja bar / / /
Stepen zastite IP IPX0D IPX0D IPX0D
Napon napajanja V/Hz 230V~50HZ
Apsorbovana elektri€na snaga w 260 330 800 w I
Tezina u praznom stanju kg 400,0 500,0 550,0
Tip aparata B23

Ovi kotlovi mogu da propisno funkcioni$u sa minimalnim protokom od 0 litara/sat.
| RS | 61
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4.4 Dijagrami
Gubitak pritiska
Dijagram gubitka pritiska modeli 70 - 125
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Slika 90- Dijagram gubitka pritiska modeli 70 - 125
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Dijagram gubitka pritiska modeli 220, 320 i 450
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Slika 91- Dijagram gubitka pritiska modeli 160, 220, 320 i 450
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4.5 Elektriche Seme

PAZNJA: Pre spajanja termostata u prostoru ili daljinskog upravljaéa sa tajmerom, skinite most na rednoj stezaljci.
PAZNJA: za povezivanje trokrakog ventila (redne stezaljke 13 - 14 - 15), pogledajte $eme slika 92 i slika 93.

348

13 1415
13 14 15

95

[eXeX¢)

Slika 92- Povezivanje trokrakog ventila sa 2 zice
Slika 93- Povezivanje trokrakog ventila sa 3 zice

PAZNJA: U sluéaju da je centralna elektronska jedinica nestabilna tokom é&itanja signala 0-10 V, predlaze se da se poveze
referentni signal na uzemljenju, i da se paralelno umetne otpornik od 10 K, kao na slika 94.
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FERROLI S.pA.

Via Ritonda 78/a
37047 San Bonifacio - Verona - ITALY
www.ferroli.com

Proizvedeno u ltaliji



